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Nro. 511

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 2014-652-CsG-PN de 07
de octubre del 2014, emitida por el H. Consejo de
Generales de la Policia Nacional, resuelve aceptar el
pedido de baja voluntaria de las filas de la Institucion
Policial, renunciando en forma expresa a la Situacion
Transitoria del sefior General Superior RODRIGO
MARCELO SUAREZ SALGADO, de conformidad a lo
que establece el Art. 66 literal a) de la Ley de Personal de
la Policia Nacional;

Que la Ley de Personal de la Policia Nacional, determina
que: “Art. 66.- El personal policial sera dado de baja por
una de las siguientes causas: ...a) Por solicitud voluntaria
con expresa renuncia a la transitoria”;

Que, de conformidad con el Art. 65 reformado mediante
Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia
Nacional, publicada en el Registro Oficial No. 607-S, de
junio 08 del 2009, determina que la baja de los Oficiales
Generales de la Policia Nacional se declarara mediante
Decreto Ejecutivo;

Que, el seflor Ministro del Interior, previa solicitud del
seflor Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-2091-CsG-PN de 15 de octubre
del 2014, solicita al sefior Presidente de la Republica,
emita el correspondiente Decreto Ejecutivo, mediante el
cual se proceda a dar de baja de las filas policiales al sefior
General Superior RODRIGO MARCELO SUAREZ
SALGADO;y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- DAR DE BAJA de Las filas de la Institucion
Policial con fecha 01 de octubre del 2014 al sefior,
General Superior RODRIGO MARCELO SUAREZ
SALGADO, por solicitud voluntaria con expresa renuncia
a la Situacion Transitoria, de conformidad con el Art. 66,
literal a) de la Ley de Personal de 1a Policia Nacional.

Art. 2.- Felicitar al sefior General Superior RODRIGO
MARCELO SUAREZ SALGADO. por sus valiosos
servicios prestados a la Patria y a la sociedad ecuatoriana
como un reconocimiento oportuno del trabajo realizado
para el mantenimiento del orden y la seguridad ciudadana.

Art. 3.- De la ejecucion de este Decreto que entrard en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese el sefior
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de
diciembre de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito, 16 de Diciembre del 2014, certifico que el
antecedente es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica.

N° 512

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, con Resolucion No. 2014-320-CsG-PN de mayo 20
del 2014, el H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional, resuelve calificar IDONEOS, para ascender al
grado de GENERAL DE DISTRITO, de conformidad con
los articulos 76, 84 y 89 literal c) de la Ley de Personal de
la Policia Nacional, en concordancia con el articulo 37
inciso cuarto del Reglamento de Evaluacion para el
ascenso de los Oficiales de la Policia Nacional, a los
sefiores Coroneles de Policia de E.M. MONCAYO
JUANEDA EDMUNDO ENRIQUE RICARDO,
BENITEZ POZO IGNACIO ELIAS, JIMENEZ RUIZ
ESVAR POMPILIO, MANTILLA ANDRADE RAMIRO
MIGUEL, pertenecientes a la Cuadragésima Sexta
Promocion de Oficiales de Linea;
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Que, la Ley de Personal de la Policia Nacional, establece
“Art. 76.- El ascenso constituye un derecho del personal
policial para pasar al grado inmediato superior, previo
cumplimiento de los requisitos establecidos en esta Ley y
el Reglamento.”

Que, la Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la
Policia Nacional, en su Art. 1, sustituye el Art. 22, por el
siguiente: “Art. 22.- Los grados Oficiales Generales y el
grado Oficial Superior de Coronel de Policia, se otorgaran
por Decreto Ejecutivo;...”;

Que, el sefior Ministro del Interior, previo el pedido del
sefior Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-0956-CsG-PN del 22 de mayo
del 2014, solicita se expida el correspondiente Decreto
Ejecutivo, conforme lo resuelto por el H. Consejo de
Generales de la Policia Nacional;

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- ASCENDER con fecha 23 de mayo del 2014 al
grado de GENERAL DE DISTRITO, a los Coroneles de
Policia de E.M. pertenecientes a la Cuadragésima Sexta
Promocion de Oficiales de Linea, ubicandoles en LISTA
UNO de Clasificacion y en las antigiiedades que les
corresponde, a los sefiores:

MONCAYO
RICARDO,

JUANEDA EDMUNDO ENRIQUE

BENITEZ POZO IGNACIO ELIAS,

JIMENEZ RUIZ ESVAR POMPILIO,

MANTILLA ANDRADE RAMIRO MIGUEL.

Art. 2.- De la ejecucion de este Decreto que entrara en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, encarguese el sefior

Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de
diciembre de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito, 16 de Diciembre del 2014, certifico que el que
antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica.

N° 513

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, prevé como una de las
atribuciones del Presidente de la Republica, nombrar y
remover a embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 113 de la Codificaciéon de la Ley Organica
del Servicio Exterior establece que el nombramiento de
jefes titulares de misiones diplomaticas se hara mediante
Decreto, una vez que se cumplan los requisitos legales de
orden interno y se obtenga el asentimiento del gobierno
ante el cual seran acreditados;

Que, el Alto Comisionado de la Republica Democratica
Socialista de Sri Lanka ha otorgado el benepléacito de
estilo, para la designacion del Embajador del Servicio
Exterior, Mentor Patricio Villagbmez Merino, como
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente
de la Republica del Ecuador ante el Gobierno de la
Republica Democratica Socialista de Sri Lanka, con sede
en Nueva Delhi - La India; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la Ley.

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Nombrar al Embajador del
Servicio Exterior, Mentor Patricio Villagomez Merino,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente
de la Republica del Ecuador ante el Gobierno de la
Republica Democratica Socialista de Sri Lanka, con sede
en Nueva Delhi - La India.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
Decreto Ejecutivo que entrard en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarguese al Ministro de

Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 11 de diciembre
de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Ricardo Patiio Aroca, Ministro de Relaciones

Exteriores y Movilidad Humana.

Quito, 16 de Diciembre del 2014, certifico que el que
antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica.
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No. 912

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, o6rdenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la
Funcién Ejecutiva y entidades adscritas, expedido
mediante Acuerdo No. 1101, de 22 de marzo de 2012, y
reformado a través del Acuerdo No. 699, de 15 de julio de
2014, las solicitudes de viajes al exterior deben procesarse
a través del Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior,
cumpliendo con los requisitos establecidos en la referida
norma, estableciendo ademas que para las autoridades con
rango de Ministro de Estado, y que integran el gabinete
ampliado la aprobacion del respectivo viaje se realizard a
través de un Acuerdo expedido por el Secretario Nacional
de la Administracion Publica;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 38481, de
27 de octubre de 2014, el Sr. Freddy Ehlers, Secretario de
la Iniciativa Presidencial para la Construccion de la
Sociedad del Buen Vivir, solicita a la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica que, a través del Sistema de
Viajes al Exterior, se autorice su desplazamiento, a la
ciudad de México DF - México, desde el 04 hasta el 09 de
noviembre de 2014, a fin de cumplir con la agenda de
trabajo prevista, y participar como expositor en el evento
“Global Citizen Forum”.

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Piblica el
27 de octubre de 2014, a través del Sistema de Solicitudes
de Viajes al Exterior, luego de lo que se ha procedido a su
analisis en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-
SNADP-2013-000551-O, de 30 de julio de 2013, siendo
procedente su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades reglamentarias y
estatutarias,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el viaje al exterior
del Sr. Freddy Ehlers, Secretario de la Iniciativa
Presidencial para la Construccion de la Sociedad del Buen
Vivir, ingresado a esta Secretaria de Estado a través del
Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior, con numero
38481, con la finalidad cumplir con la agenda de trabajo
prevista, y participar como expositor en el evento “Global
Citizen Forum”, en la ciudad de México DF - México,
desde el 04 hasta el 09 de noviembre de 2014.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en el
articulo que precede, seran cubiertos con recursos de la
Organizacion Global Citizen Forum, y de la Secretaria de
la Iniciativa Presidencial para la Construccion de la
Sociedad del Buen Vivir, de conformidad con Ia
documentacién ingresada a través del Sistema de
Autorizacion de Viajes al Exterior.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
al Sr. Freddy Ehlers, Secretario de la Iniciativa
Presidencial para la Construccion de la Sociedad del Buen
Vivir.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su
publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M.,, en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los veintisiete (27) dias
del mes de octubre de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 08 de diciembre del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle M., Coordinador General de

Asesoria Juridica (E); Secretaria Nacional de la
Administracion Publica.

No. 915

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, 6rdenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva, dentro del &mbito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la
Funcion Ejecutiva y entidades adscritas, expedido
mediante Acuerdo No. 1101, de 22 de marzo de 2012, y
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reformado a través del Acuerdo No. 699, de 15 de julio de
2014, las solicitudes de viajes al exterior deben procesarse
a través del Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior,
cumpliendo con los requisitos establecidos en la referida
norma, estableciendo ademas que para las autoridades con
rango de Ministro de Estado, y que integran el gabinete
ampliado la aprobacion del respectivo viaje se realizard a
través de un Acuerdo expedido por el Secretario Nacional
de la Administracion Publica;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 38550, de
28 de octubre de 2014, la Dra. Maria del Pilar Cornejo,
Secretaria de Gestion de Riesgos, solicita a la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica que, a través del
Sistema de Viajes al Exterior, se autorice su
desplazamiento, a la ciudad de Washington - Estados
Unidos, desde el 24 hasta el 27 de noviembre de 2014, a
fin de participar en el Tercer Encuentro Hemisférico de la
Red Interamericana de Mitigacion de Desastres RIMD;

Que, el 28 de octubre del 2014, el Sr. César Antonio
Navas, Ministro Coordinador de Seguridad, avala el
desplazamiento de la Dra. Maria del Pilar Cornejo,
Secretaria de Gestion de Riesgos;

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el
28 de octubre de 2014, a través del Sistema de Solicitudes
de Viajes al Exterior, luego de lo que se ha procedido a su
analisis en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-
SNADP-2013-000551-0O, de 30 de julio de 2013, siendo
procedente su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades
estatutarias,

reglamentarias y

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el viaje al exterior de
la Dra. Maria del Pilar Cornejo, Secretaria de Gestion de
Riesgos, ingresado a esta Secretaria de Estado a través del
Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior, con numero
38550, con la finalidad de participar en el Tercer
Encuentro Hemisférico de la Red Interamericana de
Mitigacion de Desastres RIMD, a realizarse en la ciudad
de Washington - Estados Unidos, desde el 24 hasta el 27
de noviembre de 2014.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en el
articulo que precede, seran cubiertos con recursos de la
Organizacion de los Estados Americanos, de conformidad
con la documentacion ingresada a través del Sistema de
Autorizacion de Viajes al Exterior.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a la Dra. Maria del Pilar Cornejo, Secretaria de Gestion de
Riesgos.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su
publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los veintiocho (28) dias
del mes de octubre de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 08 de diciembre del 2014.
f.) Abg. Emesto Valle M., Coordinador General de

Asesoria Juridica (E); Secretaria Nacional de la
Administracion Piblica.

No. 917

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, ordenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la
Funcion Ejecutiva y entidades adscritas, expedido
mediante Acuerdo No. 1101, de 22 de marzo de 2012, y
reformado a través del Acuerdo No. 699, de 15 de julio de
2014, las solicitudes de viajes al exterior deben procesarse
a través del Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior,
cumpliendo con los requisitos establecidos en la referida
norma, estableciendo ademas que para las autoridades con
rango de Ministro de Estado, y que integran el gabinete
ampliado la aprobacion del respectivo viaje se realizara a
través de un Acuerdo expedido por el Secretario Nacional
de la Administracion Publica;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 38632, de
30 de octubre de 2014, la Dra. Maria del Pilar Cornejo,
Secretaria de Gestion de Riesgos, solicita a la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica que, a través del
Sistema de Viajes al Exterior, se autorice su
desplazamiento, a la ciudad de Ginebra - Suiza, desde el
15 hasta el 20 de noviembre de 2014, a fin de participar en
la “IT Sesion del Comité Preparatorio de la III Conferencia
Mundial de Reduccion del Riesgo de Desastres”;
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Que, el 31 de octubre del 2014, el Sr. César Antonio
Navas, Ministro Coordinador de Seguridad, avala el
desplazamiento de la Dra. Maria del Pilar Cornejo,
Secretaria de Gestion de Riesgos;

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el
31 de octubre de 2014, a través del Sistema de Solicitudes
de Viajes al Exterior, luego de lo que se ha procedido a su
analisis en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-
SNADP-2013-000551-0, de 30 de julio de 2013, siendo
procedente su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades reglamentarias y
estatutarias,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el viaje al exterior de
la Dra. Maria del Pilar Cornejo, Secretaria de Gestion de
Riesgos, ingresado a esta Secretaria de Estado a través del
Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior, con nimero
38632, con la finalidad de participar en la “II Sesion del
Comité Preparatorio de la III Conferencia Mundial de
Reduccion del Riesgo de Desastres”; a realizarse en la
ciudad de Ginebra - Suiza, desde el 15 hasta el 20 de
noviembre de 2014.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en el
articulo que precede, seran cubiertos con recursos de la
Secretaria de Gestion de Riesgo, de conformidad con la
documentacion ingresada a través del Sistema de
Autorizacion de Viajes al Exterior.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a la Dra. Maria del Pilar Cornejo, Secretaria de Gestion de
Riesgos.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su
publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los treinta un (31) dias del
mes de octubre de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 08 de diciembre del 2014.

f.) Abg. Emesto Valle M., Coordinador General de
Asesoria Juridica (E); Secretaria Nacional de la
Administracion Pablica.

No. 918

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, ordenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, dentro del &mbito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la
Funcién Ejecutiva y entidades adscritas, expedido
mediante Acuerdo No. 1101, de 22 de marzo de 2012, y
reformado a través del Acuerdo No. 699, de 15 de julio de
2014, las solicitudes de viajes al exterior deben procesarse
a través del Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior,
cumpliendo con los requisitos establecidos en la referida
norma, estableciendo ademas que para las autoridades con
rango de Ministro de Estado, y que integran el gabinete
ampliado la aprobacion del respectivo viaje se realizard a
través de un Acuerdo expedido por el Secretario Nacional
de la Administracion Publica;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 38471, de
30 de octubre de 2014, el Sr. Rommy Vallejo, Secretario
de Inteligencia, solicita a la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica que, a través del Sistema de
Viajes al Exterior, se autorice su desplazamiento, a la
ciudad de México DF - México, desde el 03 hasta el 08 de
noviembre de 2014, a fin de participar en la “X Reunion
de Expertos; y, de la VII Reunién Plenaria de Directores
del Foro de Servicios de Inteligencia Iberoamericanos
(FOSID”;

Que, el 31 de octubre del 2014, el Sr. César Antonio
Navas, Ministro Coordinador de Seguridad, avala el
desplazamiento del Sr. Rommy Vallejo, Secretario de
Inteligencia;

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el
31 de octubre de 2014, a través del Sistema de Solicitudes
de Viajes al Exterior, luego de lo que se ha procedido a su
analisis en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-
SNADP-2013-000551-0, de 30 de julio de 2013, siendo
procedente su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades reglamentarias y
estatutarias,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el viaje al exterior
del Sr. Rommy Vallejo, Secretario de Inteligencia,
ingresado a esta Secretaria de Estado a través del Sistema
de Solicitudes de Viajes al Exterior, con numero 38471,
con la finalidad de participar en la "X Reuniéon de
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Expertos; y, de la VII Reunion Plenaria de Directores del
Foro de Servicios de Inteligencia Iberoamericanos
(FOSII)"; a realizarse en la ciudad de México DF-
Meéxico, desde el 03 hasta el 08 de noviembre de 2014.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en el
articulo que precede, seran cubiertos con recursos de la
Secretaria de Inteligencia, de conformidad con Ila
documentacion ingresada a través del Sistema de
Autorizacion de Viajes al Exterior.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
al Sr. Rommy Vallejo, Secretario de Inteligencia.

SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su
publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, a los treinta un (31) dias del
mes de octubre de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 08 de diciembre del 2014.
f.) Abg. Emesto Valle M., Coordinador General de

Asesoria Juridica (E); Secretaria Nacional de la
Administracion Pablica.

No. 922

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 15, literal n), del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, es atribucion de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica: “Expedir acuerdos,
resoluciones, 6rdenes y disposiciones conforme a la ley y
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, dentro del ambito de su competencia”;

Que, conforme a lo determinado en el Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la
Funciéon Ejecutiva y entidades adscritas, expedido

mediante Acuerdo No. 1101, de 22 de marzo de 2012, y
reformado a través del Acuerdo No. 699, de 15 de julio de
2014, las solicitudes de viajes al exterior deben procesarse
a través del Sistema de Solicitudes de Viajes al Exterior,
cumpliendo con los requisitos establecidos en la referida
norma, estableciendo ademas que para las autoridades con
rango de Ministro de Estado, y que integran el gabinete
ampliado la aprobacion del respectivo viaje se realizard a
través de un Acuerdo expedido por el Secretario Nacional
de la Administracion Publica;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 38584, de
30 de octubre de 2014, la Dra. Katia Marisol Torres,
Representante Legal de la Unidad de Gestion y Ejecucion
de Derecho Publico del Fideicomiso AGD - CFN no més
Impunidad, solicita a la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica que, a través del Sistema de
Viajes al Exterior, se autorice su desplazamiento, a la
ciudad de Miami -Estados Unidos, desde el 02 hasta el 07
de noviembre de 2014, a fin de atender y presidir
reuniones de trabajo, con los abogados que patrocinan el
juicio instaurado por la Republica del Ecuador en contra
de los sefiores Roberto y William Isaias;

Que, la solicitud de viaje al exterior referida, con la
correspondiente documentacion de respaldo, fue recibida
en la Secretaria Nacional de la Administracion Publica el
30 de octubre de 2014, a través del Sistema de Solicitudes
de Viajes al Exterior, luego de lo que se ha procedido a su
analisis en el marco de lo establecido en el Oficio No. PR-
SNADP-2013-000551-0, de. 30 de julio de 2013, siendo
procedente su autorizacion; y,

En ejercicio de las facultades
estatutarias,

reglamentarias 'y

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el viaje al exterior de
la Dra. Katia Marisol Torres, Representante Legal de la
Unidad de Gestion y Ejecucion de Derecho Publico del
Fideicomiso AGD - CFN no mas Impunidad, ingresado a
esta Secretaria de Estado a través del Sistema de
Solicitudes de Viajes al Exterior, con nimero 38584, con
la finalidad de atender y presidir reuniones de trabajo, con
los abogados que patrocinan el juicio instaurado por la
Republica del Ecuador en contra de los sefiores Roberto y
William Isaias; en la ciudad de Miami -Estados Unidos,
desde el 02 hasta el 07 de noviembre de 2014.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia relacionados con el viaje autorizado en el
articulo que precede, seran cubiertos con recursos del
Unidad de Gestion y Ejecucion de Derecho Publico del
Fideicomiso AGD - CFN no mas Impunidad, de
conformidad con la documentacion ingresada a través del
Sistema de Autorizacion de Viajes al Exterior.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo
a la Dra. Katia Marisol Torres, Representante Legal de la
Unidad de Gestion y Ejecucion de Derecho Publico del
Fideicomiso AGD-CFN no mas Impunidad.
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SEGUNDA.- Remitir el presente Acuerdo al Registro
Oficial, con la finalidad de que se proceda a su
publicacion.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito,
D.M., en el Despacho Principal de la Secretaria Nacional
de la Administracion Pablica, a los treinta un (31) dias del
mes de octubre de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de
Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.

Quito, 08 de diciembre del 2014.

f.) Abg. Emesto Valle M., Coordinador General de

Asesoria Juridca (E). Secretaria Nacional de la
Administracion Pablica.

MINISTERIO DE AGRICULTURA GANADERIA
ACUACULTURA Y PESCA

No. 288
SUBSECRETARIA DE RECURSOS PESQUEROS
Considerando:

Que el articulo 83 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en el numeral 1 manifiesta que se debe: “Acatar
v cumplir la Constitucion, la ley y las decisiones legitimas
de autoridad competente”; y, en el numeral 6 nos dice que
se debe: “Respetar los derechos de la naturaleza,
preservar un ambiente sano y utilizar los recursos
naturales de modo racional, sustentable y sostenible”,

Que la Ley de pesca y Desarrollo Pesquero, en el Art. 1
estipula lo siguiente. “Los recursos bioacudticos
existentes en el mar territorial, en las aguas maritimas
interiores, en los rios, en los lagos o canales naturales y
artificiales, son bienes nacionales cuyo racional
aprovechamiento sera regulado y controlado por el
Estado de acuerdo con sus intereses”.

Que la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero, en el Art. 2
sefiala lo siguiente: “Se entenderd por actividad pesquera
la realizada para el aprovechamiento de los recursos
bioacudticos en cualquiera de sus fases: extraccion,
cultivo, procesamiento y comercializacion, asi como las
demas actividades conexas contempladas en esta Ley”.

Que la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero, en el Art. 3
preceptua: “Para efectos de la investigacion, explotacion,
conservacion y proteccion de los recursos bioacuaticos se
estara a lo establecido en esta Ley, en los convenios

internacionales de los que sea parte el Ecuador y en los
principios de cooperacion internacional”.

Que la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero, en el Art. 14
establece lo siguiente: “El Ministerio del ramo serd el
encargado de dirigir y ejecutar la politica pesquera del
pais, a través de la Subsecretaria de Recursos
Pesqueros”.

Que la Ley de pesca y Desarrollo Pesquero, en su Art. 15
del sector pesquero en general menciona entre algunas de
las atribuciones de 1la Subsecretaria de Recursos
Pesqueros:

“a) Cumplir y hacer cumplir las leyes y reglamentos
referentes al sector pesquero nacional; (...)

f) Disponer la ejecucion de los tramites
administrativos pertinentes, (...)"

Que la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero, en su Art. 18
dice: “Para ejercer la actividad pesquera en cualquiera
de sus fases se requiere estar expresamente autorizado
por el Ministerio del ramo y sujetarse a las disposiciones
de esta Ley, de sus reglamentos y de las demads leyes, en
cuanto fueren aplicables”.

Que la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero, en su Art. 64
dice: “Las personas naturales o los representantes legales
de las empresas pesqueras que no cumplieren con las
obligaciones previstas en esta Ley, seran con las
siguientes penas:

a) Multas;

b)  Suspension temporal de los beneficios de que gocen;
¢) Supresion de dichos beneficios;

d) Decomiso de la pesca, y,

e) Prision

De acuerdo a la gravedad de la infraccion, se aplicard
una o mas de las penas indicadas”.

Que el literal 1, del numeral 7, del articulo 76 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador prescribe: “Las
resoluciones de los poderes publicos deberan ser
motivadas. No habra motivacion si en la resolucion no se
enuncia las normas o principios juridicos en que se funda
y no se explica la pertinencia de su aplicacion a los
antecedentes de hecho (...)";

Que el literal b) del articulo 2 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
estipula que por Funcién Ejecutiva se ha de entender,
entre otros organismos publicos, a “(...) los Ministerios de
Estado y los organos dependientes o adscritos a ellos
(...)”, mismos que en la estructura general, el
funcionamiento, el procedimiento administrativo comun y
atribuciones, deberan regirse a los parametros de dicho
Estatuto;

Que el literal h) del articulo 12-2 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
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preceptia que entre las Atribuciones de la Funcion
Ejecutiva corresponde “Regulacion.- Es la facultad de
emitir normas para el adecuado y oportuno desarrollo y
cumplimiento de la politica publica y la prestacion de los
servicios, con el fin de dirigir, orientar o modificar la
conducta de los agentes regulados’;

Que mediante Accion de Personal N°. 0525771 de fecha
11 de septiembre de 2014, se nombrd al Blgo. Victor
Ezequiel Alcivar Rosado, Subsecretario de Recursos
Pesqueros Encargado;

Al amparo de los preceptos legales y demas normativas de
caracter secundaria.

Acuerda:

Art. 1.- El pago de multas econdémicas mediante
Resolucion en firme, emitidas después de haber cumplido
con el debido proceso dentro de los Expedientes
Administrativos Pesqueros, se haran de acuerdo como lo
establezca la resolucion.

Art. 2.- Las personas naturales o juridicas que mantengan
pagos pendientes por concepto de multas econéomicas, con
el VICEMINSTERIO DE ACUACULTURA Y PESCA
resueltas en los Expedientes Administrativos Pesqueros
mediante Resolucion en firme, no podran obtener
autorizacion ni permiso alguno para el ejercicio de la
actividad pesquera, ni podran gozar de beneficios de
subvenciones.

Art. 3.- En el caso de que los infractores mantengan pagos
pendientes por conceptos de multas sean armadores y /o
propietarios de las embarcaciones pesqueras se
coordinaran acciones con la Direccion Nacional de los
Espacios Acuaticos, a través de las respectivas Capitanias
de Puerto a fin de que estos no obtengan permiso alguno
para realizar faenas de pesca.

Art. 4.- enel caso de empresas pesqueras clasificadas
se coordinaran acciones con el Instituto Nacional de
Pesca.

Art. 5.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial
encarguense las Direcciones de: Pesca Industrial, Asesoria
Juridica, Pesca Artesanal, y Control de Recursos
Pesqueros.

Art. 6.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su expedicion, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-
Dado en Manta, 13 de noviembre de 2014.

f.) Blgo. Victor Alcivar Rosado, Subsecretario de

Recursos Pesqueros (E)

MINISTERIO DE JUSTICIA,
DERECHOS HUMANOS Y CULTOS

No. 0433

Dra. Ledy Andrea Zuiiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
sus competencias expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el Presidente Constitucional de la
Republica economista Rafael Correa Delgado, cambia la
denominacion de “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355 de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicacion de todos los convenios que
sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo
en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de
marzo de 2014, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 218, de 03 de abril de 2014, el
economista  Rafael Correa  Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la doctora, Ledy
Andrea Zuiiga Rocha;

Que el ciudadano colombiano Jetson David Hernandez
Martinez, ha solicitado a este Ministerio retornar a
Colombia a fin de cumplir con el resto de su sentencia
privativa de libertad, dictada por el Tribunal de Garantias
Penales de Sucumbios;

Que en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 5,
6, 7 y 8 del Reglamento sobre el Procedimiento de
Repatriacion de Personas Sentenciadas entre el Gobierno
de la Republica de Ecuador y el Gobierno de la Reptiblica
de Colombia, y los articulos 3 y 4 del Reglamento
Operativo para el Traslado de Personas Sentenciadas entre
las Republicas de Ecuador y Colombia.
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Acuerda:

Art 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano
colombiano Jetson David Herndndez Martinez y disponer
que sea trasladado a un Centro de Rehabilitacion Social en
territorio colombiano, donde cumplird el resto de su
sentencia privativa de libertad,

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadano Jetson David
Hernandez Martinez, a las autoridades competentes que el
Gobierno de Colombia, para el efecto hubiere designado
con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al
ciudadano colombiano Jetson David Hernandez Martinez
y las demas entidades involucradas en el procedimiento,
quienes prestaran las facilidades necesarias para el
cumplimiento inmediato de esta repatriacion.

Art. 4.- Esta repatriacion surtira efecto, al ser aprobada
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de mayo
de 2014.

f.) Dra. Ledy Andrea Zhiliga Rocha, Ministra de Justicia
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja 01
es(son) fiel copias del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha 09 de septiembre del 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0434

Dra. Ledy Andrea Zuiiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
sus competencias expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que mediante Decreto ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica economista Rafael Correa Delgado, cambia la
denominacion de “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355 de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicacion de todos los Convenios que
sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo
en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de
marzo de 2014, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 218, de 03 de abril de 2014, el
economista  Rafael Correa  Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la doctora, Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que la ciudadana arubana Alaila Francisca Maduro, ha
solicitado a este Ministerio retornar a su pais, para cumplir
con el resto de su sentencia privativa de libertad, dictada
por el Tribunal Tercero de Garantias Penales de
Pichincha;

Que en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 3,
5, 6 y 7 del Convenio sobre Traslado de Personas
Condenadas de Estrasburgo;

Acuerda:

Art 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion de la
ciudadana arubana Alaila Francisca Maduro, y disponer
que sea trasladado a un Centro de Rehabilitacion Social en
territorio del Reino de los Paises Bajos, donde cumplira el
resto de su sentencia privativa de libertad,

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadana arubana Alaila
Francisca Maduro, a las autoridades competentes que el
Reino de los Paises Bajos, para el efecto hubiere
designado con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial a la
ciudadana arubana Alaila Francisca Maduro y las demas
entidades involucradas en el procedimiento, quienes
prestaran las facilidades necesarias para el cumplimiento
inmediato de esta repatriacion.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro

Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-



12 --

Registro Oficial N° 417

Jueves 15 de enero de 2015

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de mayo
de 2014.

f.) Dra. Ledy Andrea Zuiiga Rocha, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja 01
es(son) fiel copias del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha 09 de septiembre del 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0435

Dra. Ledy Andrea Zuiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
sus competencias expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que mediante Decreto ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica economista Rafael Correa Delgado, cambia la
denominacion de “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355 de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicacion de todos los Convenios que
sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo
en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de
marzo de 2014, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 218, de 03 de abril de 2014, el
economista  Rafael Correa  Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la doctora, Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que el ciudadano italiano Pietro Pizzo, ha solicitado a este
Ministerio retornar a su pais, para cumplir con el resto de
su sentencia privativa de libertad, dictada por el Tribunal
Tercero de Garantias Penales de Pichincha;

Que en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 3,
5, 6 y 7 del Convenio sobre el Traslado de Personas
Condenadas de Estrasburgo;

Acuerda:

Art. 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano
italiano Pietro Pizzo, y disponer que sea trasladado a un
Centro de Rehabilitacion Social en territorio italiano,
donde cumplirda el resto de su sentencia privativa de
libertad,

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadano, italiano Pietro
Pizzo, a las autoridades competentes que el Gobierno
italiano para el efecto hubiere designado con miras al
cumplimiento de dicho traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al
ciudadano italiano Pietro Pizzo y las demas entidades
involucradas en el procedimiento, quienes prestaran las
facilidades necesarias para el cumplimiento inmediato de
esta repatriacion.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de mayo
de 2014.

f.) Dra. Ledy Andrea Zuiiiga Rocha, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja 01
es(son) fiel copias del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha 09 de septiembre del 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0436

Dra. Ledy Andrea Zuiiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
sus competencias expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;
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Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que mediante Decreto ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el sefor Presidente Constitucional de la
Republica economista Rafael Correa Delgado, cambia la
denominacion de “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355 de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicacién de todos los Convenios que
sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo
en el futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de
marzo de 2014, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 218, de 03 de abril de 2014, el
economista  Rafael Correa  Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la doctora, Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que el ciudadano colombiano Gerardo Mayarino Cortes
Arteaga ha solicitado a este Ministerio retornar a
Colombia, para cumplir con el resto de su sentencia
privativa de libertad, dictada por el Tribunal Primero de
Garantias Penales de Imbabura;

Que en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 5,
6, 7 y 8 del Reglamento sobre el procedimiento de
Repatriacion de Personas Sentenciadas entre el Gobierno
de la Republica de Ecuador y el Gobierno de la Republica
de Colombia, y los articulos 3 y 4 del Reglamento
Operativo para el Traslado de Personas Sentenciadas entre
las Republicas de Ecuador y Colombia,

Acuerda:

Art. 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano
colombiano Gerardo Mayarino Cortes Arteaga y disponer
que sea trasladado a un centro de rehabilitacion social en
territorio colombiano, donde cumplird el resto de su
sentencia privativa de libertad,

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadano colombiano
Gerardo Mayarino Cortes Arteaga, a las autoridades
competentes que el Gobierno de Colombia para el efecto
hubiere designado con miras al cumplimiento de dicho
traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al
ciudadano colombiano Gerardo Mayarino Cortes Arteaga,
y las demas entidades involucradas en el procedimiento,

quienes prestaran las facilidades necesarias para el
cumplimiento inmediato de esta repatriacion.

Art. 4.- Esta repatriacion surtira efecto, al ser aprobada
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia,

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de mayo
de 2014.

f.) Dra. Ledy Andrea Zuiliga Rocha, Ministra de Justicia
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja 01
es(son) fiel copias del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha 09 de septiembre del 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0437

Dra. Ledy Andrea Zuiiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
sus competencias expedir las normas, acuerdos Yy
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el Presidente Constitucional de la
Republica economista Rafael Correa Delgado, cambia la
denominaciéon de “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355 de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicacién de todos los Convenios que
sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo
en el futuro;
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Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de
marzo de 2014, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 218, de 03 de abril de 2014, el
economista  Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la doctora, Ledy
Andrea Zufiiga Rocha;

Que el ciudadano colombiano Cesar Augusto Puerta Mejia
ha solicitado a éste Ministerio retornar a Colombia, para
cumplir con el resto de su sentencia privativa de libertad,
dictada por el Tribunal de Garantia Penales de Santo
Domingo de la Tsachilas;

Que en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 5,
6, 7 y 8 del Reglamento sobre el procedimiento de
Repatriacion de Personas Sentenciadas entre el Gobierno
de la Republica de Ecuador y el Gobierno de la Republica
de Colombia, y los articulos 3 y 4 del Reglamento
Operativo para el Traslado de Personas Sentenciadas entre
las Republicas de Ecuador y Colombia,

Acuerda:

Art. 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano
colombiano Cesar Augusto Puerta Mejia, y disponer que
sea trasladado a un centro de rehabilitacion social en
territorio colombiano, donde cumplird el resto de su
sentencia privativa de libertad,

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadano colombiano
Cesar Augusto Puerta Mejia, a las autoridades
competentes que el Gobierno de Colombia para el efecto
hubiere designado con miras al cumplimiento de dicho
traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al
ciudadano colombiano Cesar Augusto Puerta Mejia, y las
demas entidades involucradas en el procedimiento,
quienes prestaran las facilidades necesarias para el
cumplimiento inmediato de esta repatriacion.

Art. 4.- Esta repatriacion surtira efecto, al ser aprobada
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia,

El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de mayo
de 2014.

f.) Dra. Ledy Andrea Zuiiga Rocha, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja 01
es(son) fiel copias del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha 09 de septiembre del 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0438

Dra. Ledy Andrea Zuiiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que, corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
sus competencias expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el Presidente Constitucional de la
Republica, economista Rafael Correa Delgado, cambia la
denominaciéon de "Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos" por el de "Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos";

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355, de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado, designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicaciéon de todos los Convenios que
sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serio
en el futuro;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el economista Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica,
nombra como Ministra de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos, a la doctora Ledy Andrea Ziifiga Rocha;

Que, el ciudadano colombiano Francisco Javier Prado
Vallejo ha solicitado a éste Ministerio retornar a
Colombia, para cumplir con el resto de su sentencia
privativa de libertad, dictada por el Tribunal Primero de
Garantias Penales de Imbabura;

Que, en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 5,
6, 7 y 8 del Reglamento sobre el procedimiento de
Repatriacion de Personas Sentenciadas entre el Gobierno
de la Republica de Ecuador y el Gobierno de la Reptiblica
de Colombia, y los articulos 3 y 4 del Reglamento
Operativo para el Traslado de Personas Sentenciadas entre
las Republicas de Ecuador y Colombia

Acuerda:
Art. 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano

colombiano Francisco Javier Prado Vallejo, y disponer
que sea trasladado a un centro de rehabilitacion social en
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territorio colombiano, donde cumplirda el resto de su
sentencia privativa de libertad.

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadano colombiano
Francisco Javier Prado Vallejo, a las autoridades
competentes que el Gobierno de Colombia para el efecto
hubiere designado, con miras al cumplimiento de dicho
traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al
ciudadano colombiano Francisco Javier Prado Vallejo, y
las demas entidades involucradas en el procedimiento,
quienes prestaran las facilidades necesarias para el
cumplimiento inmediato de ésta repatriacion.

Art. 4.- Esta repatriacion surtird efecto, al ser aprobada
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en
el Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de mayo
de 2014

f.) Dra. Ledy Andrea Zuiliga Rocha, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja 01
es(son) fiel copias del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccién de Secretaria General.-
Fecha 09 de septiembre del 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0439

Dra. Ledy Andrea Zuiiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que, corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
sus competencias expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial,;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el Presidente Constitucional de la
Republica, economista Rafael Correa Delgado, cambia la

denominacion de "Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos" por el de "Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos";

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, de 22 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
355, de 05 de Enero de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado, designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, como Autoridad Central para el
conocimiento y aplicaciéon de todos los Convenios que
sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo
en el futuro;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el economista Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica,
nombra como Ministra de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos, a la doctora Ledy Andrea Ziifiga Rocha;

Que, el ciudadano colombiano Sergio Ivan Cadavid
Marquez ha solicitado a éste Ministerio retornar a
Colombia, para cumplir con el resto de su sentencia
privativa de libertad, dictada por el Tribunal de Garantias
Penales de Santo Domingo de los Tsachilas;

Que, en virtud de que se han cumplido y verificado los
requisitos y condiciones contemplados en los articulos 5,
6, 7 y 8 del Reglamento sobre el procedimiento de
Repatriacion de Personas Sentenciadas entre el Gobierno
de la Republica de Ecuador y el Gobierno de la Republica
de Colombia, y los articulos 3 y 4 del Reglamento
Operativo para el Traslado de Personas Sentenciadas entre
las Republicas de Ecuador y Colombia;

Acuerda:

Art. 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano
colombiano Sergio Ivan Cadavid Mérquez, y disponer que
sea trasladado a un centro de rehabilitacion social en
territorio colombiano, donde cumplird el resto de su
sentencia privativa de libertad.

Art. 2.- Entregar la custodia del ciudadano colombiano
Sergio Ivan Cadavid Marquez, a las autoridades
competentes que el Gobierno de Colombia para el efecto
hubiere designado, con miras al cumplimiento de dicho
traslado.

Art. 3.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al
ciudadano colombiano Sergio Ivan Cadavid Marquez, y
las demas entidades involucradas en el procedimiento,
quienes prestaran las facilidades necesarias para el
cumplimiento inmediato de ésta repatriacion.

Art. 4.- Esta repatriacion surtira efecto, al ser aprobada
por el Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia.

El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.
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Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de mayo
de 2014

f.) Dra. Ledy Andrea Zufiiga Rocha, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 01
es (son) fiel copias (s) del original del documento que
reposa en los archivos de la Direccion de Secretaria
General.- 09 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola
Carrera Izurieta, Directora de Secretaria General (E),
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0440

Ing. Francisco Xavier Alencastro Aguilar
COORDINADOR ADMINISTRATIVO
FINANCIERO

Considerando:

Que el articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que a los ministros de estado les
corresponde ejercer la rectoria de la politica publica del
area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que el articulo 226 de la norma ibidem establece que las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias,
las servidoras o servidores publicos y las personas que
actien en virtud de una potestad estatal ejerceran
solamente las competencias y facultades que les sean
atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de
coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y
hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion;

Que el articulo 227 de la misma norma establece que la
administraciéon publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que el articulo 58 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contrataciéon Publica expresa que: "Cuando
la maxima autoridad de la institucion publica haya
resuelto adquirir un determinado bien inmueble,
necesario para la satisfaccion de las necesidades
publicas, procederd a la declaratoria de utilidad publica
o de interés social de acuerdo con la Ley (...)";

Que el articulo 62 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica
seflala que: "Salvo disposicion legal en contrario, la
declaratoria de utilidad publica o de interés social sobre
bienes de propiedad privada serad resuelta por la maxima
autoridad de la entidad publica, con facultad legal para

hacerla, mediante acto motivado en el que constard en
forma obligatoria la individualizacion del bien o bienes
requeridos y los fines a los que se destinara (...)";

Que el articulo 63 del mismo reglamento dispone que: "E/
valor del inmueble se establecera en funcion del que
constare en la respectiva unidad de avalios y catastros
del municipio en el que se encuentre ubicado el inmueble
antes del inicio del tramite de expropiacion, el cual
servira a efectos de determinar el valor a pagar y para
buscar un acuerdo en los términos previstos en la ley. "',

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre del 2007, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 220, de 27 de noviembre del 2007, el
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, crea el Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos, y en los numerales 6 y 11
del articulo 3 de dicho instrumento establecio entre sus
principales objetivos a cumplir el de coordinar, ejecutar y
monitorear los programas y proyectos de las diversas
entidades involucradas en el sistema de rehabilitacion
social, asi como los programas y proyectos relacionados
con la atencion y proteccion al menor infractor; vy,
administrar los centros de Internamiento de Adolescentes,
para lo cual deberda cumplir con las politicas que
establezca el Consejo Nacional de la Nifiez y la
Adolescencia; y luego, con Decreto Ejecutivo No. 410, de
30 de junio de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
235, de 14 de julio de 2010, el Presidente Constitucional
de la Republica, cambid la denominacion de "Ministerio
de Justicia y Derechos Humanos" por el de "Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos";

Que con Decreto Ejecutivo No. 585 de 16 de Diciembre
de 2010, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 348, de 24 de diciembre de 2010, en su articulo 1 el
Presidente Constitucional de la Republica dispuso fusionar
por absorcion la Direccion Nacional de Rehabilitacion
Social y la Unidad Transitoria de Gestion Emergente para
la Construccion y Puesta en Funcionamiento de los
Centros de Rehabilitacion Social, al Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, que sera el organismo rector
de la elaboracion y ejecucion de las politicas
penitenciarias, dentro del Sistema de Rehabilitacion
Social, y de la construccion, mantenimiento y
mejoramiento de los centros de rehabilitacion social,
centros de detencion provisional y centros de internacion
de adolescentes infractores de todo el pais;

Que el articulo 3 del Decreto Ejecutivo No. 585 dispone
que todas las competencias, atribuciones, funciones,
representaciones y delegaciones, constantes en leyes,
reglamentos y demas normas que hasta esa fecha eran
ejercidas por la Direccion Nacional de Rehabilitacion
Social y por la Unidad Transitoria de Gestion Emergente
para la Construccion y Puesta en Funcionamiento de los
Centros de Rehabilitacion Social, pasen a ser ejercidas por
el Ministerio de Justicia Derechos Humanos y Cultos;

Que a través de la Resolucion No. 0366, de 8 de enero de
2011, publicada en el Registro Oficial 370, de 25 de enero
de 2011, el Ministro de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos declard la emergencia del Sistema Penitenciario a
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nivel de los Centros de Rehabilitacion Social, Centros de
Detencion Provisional, Centro de Adolescentes Infractores
y Casas de Confianza en todo el pais;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Suplemento 1 del Registro
Oficial No. 218, de 03 de abril de 2014, el Presidente
Constitucional de la Republica nombr6é como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece que los
Ministros de Estado son competentes para el despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Reptiblica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales;

Que el articulo 55 ibidem determina que las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por
Ley o por Decreto. La delegacion serda publicada en el
Registro Oficial;

Que en el articulo 4 numeral 5 del Acuerdo Ministerial
No. 0414, de 27 de marzo de 2014, la Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos delega al Coordinador
Administrativo Financiero del Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de: "declarar de
utilidad publica o interés social el o los bienes inmuebles
necesarios para la satisfaccion de necesidades publicas,
de conformidad con la ley, asi como todos los tramites
necesarios para concluir con el tramite, hasta la
inscripcion del mismo en el Registro de la Propiedad
correspondiente, para lo cual queda facultado para
solicitar la inscripcion de los Inmuebles de propiedad de
esta Cartera de estado en los Registros de la Propiedad a
nivel nacional”;

Que luego de haber realizado el correspondiente proceso
de contratacién, mediante contrato No. CDE-ICO-105-
2012, de 11 de diciembre de 2012, el Director Ejecutivo
del Instituto de Contratacion de Obras (hoy Servicio de
Contratacion de Obras) adjudicé la ejecucion del proyecto
de construccion del Centro de Rehabilitacion Social
Regional Sierra Centro Norte en la provincia de Cotopaxi
al Consorcio Patria;

Que con oficio No. ELEPCOSA-PE-AJ-2014-575-OF de
28 de marzo del 2014, el Presidente Ejecutivo de la
Empresa Eléctrica Provincial Cotopaxi S.A. solicita al
Director de Avaltios y Catastros del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Latacunga, en
virtud de que se encuentra en tramite el proyecto eléctrico
que en una extension de 2.5 kilémetros recorre la linea
69KV que alimentara al CRS Latacunga por lo que es
necesario la adquisicion de una extension aproximada de
300 metros donde se instalard la  derivacion
correspondiente, por lo que solicita se remita el avalto del
predio en mencién ubicado, en el sector la Calerita,
inmueble de propiedad de los sefiores Luis Alfredo

Beltran y Laura Beatriz Molina, ubicado entre la
distribuidora de cerveza Pilsener (DISTRIOLMEDO) y la
fabrica Eduplastic, kilometro 5 de la Panamericana Norte;

Que mediante oficio No. SECOB-DNAC-ORRV-2014-
0075, de 11 de abril de 2014, el arquitecto Renato
Romano V., Administrador del Servicio de Contratacion
de Obras del Centro de Rehabilitacion Social Regional
Sierra Centro Norte en la provincia de Cotopaxi remite al
Director de Construcciones del Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos en fisico y digital los planos
elaborados por el Consorcio Patria, contratista del
proyecto en donde constan los requerimientos y
dimensiones del predio a ser declarado de utilidad publica.
A su vez el Director de Analisis de Proyectos de
Construccion, Equipamiento y Mantenimiento de Centros
de Privacion de Libertad para Adultos y Adolescentes del
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos
solicita ~al Coordinador General Administrativo
Financiero, la emision de la certificacion presupuestaria
para la adquisicion de un bien inmueble para la
construccion del Patio de Derivacion de la linea de 69 Kv
que abastecera de energia eléctrica al Centro de
Rehabilitacién Social Regional Sierra Centro Norte en la
provincia de Cotopaxi, por el valor de dos mil quinientos
noventa y nueve ddlares con cuarenta y nueve centavos de
los Estados Unidos de América (USD. $ 2.599,49) tal
como consta en el memorando No. MJDHC-SAPCL-
DPCEMCPL-2014-0368-M, de 16 de abril de 2014; con
lo que se evidencia la necesidad de adquirir este inmueble
para el correcto funcionamiento del CRS, a través de la
declaratoria de utilidad publica, procedimiento establecido
en el articulo 58 de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica;

Que con oficio 2014-0030-DAC-T, de 14 de abril del
2014, la Direccion de Avaltos y Catastros del Gobierno
Municipal del Cantén Latacunga, en referencia al
Inmueble en donde se pretende Instalar el Patio de
Derivacion del Sistema Eléctrico de 69 Kv., que
abastecera de energia eléctrica al Centro de Rehabilitacion
Social Regional Sierra Centro Norte, correspondiente al
sector la Calerita, parroquia Eloy Alfaro, del canton
Latacunga, emite la siguiente informacion: Nombre del
propietario: Beltran Chacon Luis Alfredo; Clave catastral:
0204105007; Area total del predio: (9.396,73m2); Area a
donarse (315.09m2); con los siguientes linderos generales:
Norte: 21,19m., sobrante del sefior Beltran Chacon Luis
Alfredo; Sur: 19,86m., sefiora Molina Tapia Varia Esther;
Oriente: 15,46m., Panamericana; y, Occidente: 15,30m.,
sobrante del sefior Beltran Chacon Luis Alfredo. El avalto
del predio es de trescientos quince metros con nueve
centimetros cuadrados (315,09 m2), a razon de siete
dolares con cincuenta centavos de los Estados Unidos de
América (USD. $ 7,50) por cada metro cuadrado, dando
un valor total de dos mil trescientos sesenta y tres dolares
con diecisiete centavos de los Estados Unidos de América
(USD. $2.363,17);

Que con memorando No. MIDHC-SAPCL-DPCEMCPL-
2014-0371-M, de 17 de abril de 2014, el Director de
Analisis de Proyectos de Construccion Equipamiento y
Mantenimiento de Centros de Privacion de Libertad para
Adultos y Adolescentes solicita a la Directora de Asesoria
Juridica del Ministerio de Justicia Derechos Humanos y
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Cultos, disponga el inicio de los tramites tendientes a
obtener la declaratoria de utilidad publica de un predio
que servira para construir un Patio de Derivacion a la linea
de 69 Kv, que alimentara al Centro de Rehabilitacion
Social - Regional Sierra Centro Norte en la ciudad de
Latacunga;

Que mediante memorando No. MJIDHC-CJDHCZ3-2014-
0368-M, de 29 de abril de 2014, el Coordinador de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos en la Zona 3,
solicita a la Ministra de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos disponga la elaboracion del acuerdo de declaratoria
de utilidad publica correspondiente;

Que con sumilla inserta en el memorando No. MJDHC-
CJDHCZ3-2014-0368M, de 29 de abril de 2014, se
dispone a la Coordinacion General de Asesoria Juridica
proceder con el tramite correspondiente;

Que mediante escritura publica otorgada el siete de enero
de mil novecientos ochenta y seis, ante el Notario Primero
del cantéon Latacunga, e inscrita en el Registro de la
Propiedad del canton Latacunga el cuatro de febrero de
mil novecientos ochenta y seis, los sefiores Luis Alfredo
Beltran Chacon y Laura Beatriz Molina Tapia, adquirieron
el lote de terreno signado con el numero TRES, ubicado
en la parroquia Eloy Alfaro, del canton Latacunga,
provincia de Cotopaxi, por compraventa a la sefiora
Dolores Gangotena Jijon de Ponce; inmueble que tiene
una superficie de once mil cuarenta metros cuadrados
(11.040,00m2), comprendido dentro de los siguientes
linderos: Norte: lote nimero dos de César Benavidez, en
una longitud de ciento cuarenta y cuatro metros; Sur: lote
nimero cuatro de la misma vendedora en una longitud de
ciento treinta y dos metros; Oriente: carretera
Panamericana en una longitud de ochenta y dos metros; y
Occidente: linea férrea en una longitud de setenta y seis
metros veinte centimetros;

Que del certificado de gravamen emitido por el
Registrador Municipal de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil del Canton Latacunga, mediante oficio No.
RMPIMCLOO 148/2014, de 30 de abril de 2014, se
desprende que los sefiores Luis Alfredo Beltran Chacon y
Laura Beatriz Molina Tapia, son propietarios del lote de
terreno signado con el nimero TRES, ubicado en la
parroquia Eloy Alfaro, del cantén Latacunga, provincia de
Cotopaxi, adquirido por compra a la sefiora Dolores
Gangotena Jijon de Ponce, mediante escritura publica
otorgada el siete de enero de mil novecientos ochenta y
seis, ante el Notario Primero del cantéon Latacunga, e
inscrita en el Registro de la Propiedad del canton
Latacunga el cuatro de febrero de mil novecientos ochenta
y seis, bajo la partida No. 250/1986; mediante Acta
Notarial otorgada el veinte de febrero del dos mil trece,
ante el Notario Segundo del Canton Latacunga, se
concede la posesion efectiva proindiviso de los bienes
dejados por el sefior Luis Alfredo Beltran Chacon, a favor
de los sefiores Kleber Wladimir, Alicia del Pilar, Lilia
Araceli y Milton Orlando Beltran Molina en calidad de
hijos del causante, y de la sefiora Laura Beatriz Molina
Tapia en calidad de conyuge supérstite, inscrita en el
Registro Municipal de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil del Cantén Latacunga el cinco de julio del aflo

dos mil trece; al margen de la partida de inscripcion No.
250/1986, se halla marginada una expropiacion a favor del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, por una
superficie de mil ciento cuarenta y un metros cuadrados
(1141 m2). El inmueble se halla libre de hipoteca,
embargo y prohibicion de enajenar;

Que con oficio 2014-161-DAYC-R, de 26 de mayo del
2014, el Director de Avaluos y Catastros del Gobierno
Municipal del cantéon Latacunga, pone en conocimiento de
la sefiora Laura Beatriz Molina Tapia que: "Revisado el
catastro respectivo, el plano tematico de precios aprobado
por el 1. Concejo Cantonal para el avaluo del bienio 2012-
2013 y la ficha catastral 0204105007, en este sector, sin
considerar factores de depreciacion consta a razén de §
15,00 el m2'";

Que mediante Certificacion Presupuestaria No. 660, de 28
de mayo de 2014, la Directora Financiera certifica la
disponibilidad presupuestaria para el pago de la
declaratoria de utilidad publica del predio para la
construccion del patio de derivacion de la linea de 69 Kw
para el funcionamiento del Centro de Rehabilitacion
Social Regional Sierra centro Norte, por el valor de cinco
mil quinientos dolares de los Estados Unidos de América
(USD. $ 5.500,00) contenida en la partida presupuestaria
No. 00 044 001 840301 0501 001 00000000, denominada
"Terrenos (Expropiacion de Bienes)";

En el ejercicio de las atribuciones que le confiere el
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el articulo 58 de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, articulos 62 y 63 de su Reglamento General; vy,
Acuerdo Ministerial No. 0414.

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar de utilidad publica y de ocupacion
inmediata el bien inmueble ubicado en el sector La Calera,
parroquia Eloy Alfaro, del cantén Latacunga, provincia de
Cotopaxi, de propiedad de los sefiores Kleber Wladimir,
Alicia del Pilar, Lilia Araceli y Milton Orlando Beltran
Molina, y la sefiora Laura Beatriz Molina Tapia, para la
construcciéon de un patio de derivacion de la linea de 69
Kw para el funcionamiento del Centro de Rehabilitacion
Social Regional Sierra Centro Norte, con una superficie de
trescientos quince punto cero nueve metros cuadrados
(315.09m2), desmembrado de un lote de terreno de mayor
extension signado con el numero TRES, con clave
catastral No. 0204105007, cuyos linderos segin el titulo
de dominio son los siguientes: por el Norte: 21,19m.,
sobrante de los herederos del sefior Beltran Chacon Luis
Alfredo; por el Sur: 19,86m., sefiora Molina Tapia Varia
Esther; por el Oriente: 15,46m., Panamericana; y por el
Occidente: 15,30m., sobrante a favor de los herederos del
causante sefior Beltran Chacon Luis Alfredo.

Articulo 2.- No obstante la identificacion del inmueble
realizado en el articulo anterior, la expropiacion se la hace
como cuerpo cierto ¢ incluye todas las edificaciones que
sobre el predio existen, los bienes muebles que por su
destino, accesion o incorporacion se los considere
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inmuebles, sus usos, costumbres, derechos 'y
servidumbres, activas o pasivas que le son anexos a
cualquier titulo.

La presente declaratoria de utilidad publica servird de
suficiente titulo habilitante para la desmembracion del
inmueble expropiado, trdmite que no impedird la
ocupacion inmediata del inmueble.

Articulo 3.- Autorizar al Coordinador Zonal 3 del
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, para
que realice todos los tramites relacionados con la
inscripcion del presente Acuerdo Ministerial, en el
Registro Municipal de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil del Canton Latacunga.

Articulo 4.- Notifiquese con el contenido de la presente
resolucion de declaratoria de utilidad publica, al Sefior
Registrador de la Propiedad y Mercantil del canton
Latacunga, a fin de que inscriba en el registro
correspondiente, requiriendo a dicho funcionario registral
que cancele cualquier gravamen o limitacion del dominio
existente sobre la propiedad que se expropia, asi como se
abstenga de inscribir cualquier acto o contratd traslaticio
de dominio o gravamen que limite el dominio del
inmueble expropiado, de cualquier forma, a excepcion de
actos a favor del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, incluyendo la escritura de
transferencia de dominio de dicho inmueble.

Articulo 5.- Conforme lo dispone el inciso octavo del
articulo 58 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, el duefio del inmueble expropiado
debera tener cancelados todos los  impuestos
correspondientes a dicha propiedad, excepto el pago de la
plusvalia y los que corresponden a la transferencia de
dominio, que no se generaran en este tipo de
adquisiciones. Si los tributos se mantuvieren impagos, el
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos los
deducira del precio de compra y los transferird a las
entidades beneficiarias de los tributos.

Articulo 6.- Una vez inscrito este acto administrativo se
notificard para los fines legales consiguientes con la
presente resolucion a los conyuges sefiores LUIS
ALFREDO BELTRAN CHACON y LAURA BEATRIZ
MOLINA TAPIA y al Servicio de Gestion Inmobiliaria
del Sector Publico.

Articulo 7.- Forma parte integrante del presente acuerdo,
el certificado emitido por el sefior Registrador de la
Propiedad y Mercantil del canton Latacunga, otorgado el
cuatro de febrero de mil novecientos ochenta y seis, de
conformidad con lo sefialado en el articulo 62 del
Reglamento General de la Ley Orgéanica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica.

Articulo 8.- Del cumplimiento de la presente Resolucion
encarguese al Coordinador Zonal 3 del Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos. El presente
Acuerdo entrara en vigencia a partir de su suscripcion.

NOTIFiQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 29 de mayo
de 2014.

f.) Dra. Francisco Xavier Alencastro Aguilar, Coordinador
Administrativo Financiero.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 04
es (son) fiel copia (s) del original del documento que
reposa en los archivos de la Direccion de Secretaria
General.- 09 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola
Carrera Izurieta, Directora de Secretaria General (E),
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0593

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS Y
CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, nimeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
v, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en
forma libre y voluntaria”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las diocesis y las demas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
vy administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinara el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
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economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominacion por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zufiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a el/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacion de
personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accion de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 02 de octubre de 2013,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2013-14231-E, la “IGLESIA CRISTIANA
EVANGELICA LOS REDIMIDOS DE EMANUEL”,
presenta la documentacién pertinente y solicita la
inscripcion y publicacion del estatuto en los registros
correspondientes de la entidad sefialada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-088-2013, de 06 de febrero de 2014, la
Direccién de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religién, Creencia 'y  Conciencia, emite  su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,
por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion  religiosa  “IGLESIA  CRISTIANA
EVANGELICA LOS REDIMIDOS DE EMANUEL”,
en el Registro de las Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del canton Guayaquil, provincia
del Guayas, domicilio de la entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicacion del Estatuto de la
organizacion religiosa denominada “IGLESIA
CRISTIANA EVANGELICA LOS REDIMIDOS DE
EMANUEL”, en el Registro Oficial.

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos

Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente de la
“IGLESIA CRISTIANA EVANGELICA LOS
REDIMIDOS DE EMANUEL”.

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religién, Creencia y Conciencia y Direccion de
Secretaria General del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0594

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS Y
CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, numero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, nimeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
vy, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en

forma libre y voluntaria”;
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Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las diocesis y las demas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
vy administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinard el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Repuiblica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominacion por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a el/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacion de
personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accion de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 02 de diciembre de 2012,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2012-17321-E, la IGLESIA EVANGELICA
BILINGUE "RESTAURACION DIVINA" presenta la
documentacion pertinente y solicita la inscripcion y
publicacion del estatuto en los registros correspondientes
de la entidad sefalada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-105-2012 de 05 de febrero de 2014, la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y  Conciencia, emite su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,

por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion  religiosa IGLESIA EVANGELICA
BILINGUE "RESTAURACION DIVINA", cn el
Registro de las Organizaciones Religiosas del Registro de
la Propiedad del cantén Balao, provincia del Guayas,
domicilio de la entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicacion del Estatuto de la
organizacion religiosa denominada IGLESIA
EVANGELICA  BILINGUE "RESTAURACION
DIVINA", en el Registro Oficial.

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente de la
IGLESIA EVANGELICA BILINGUE
"RESTAURACION DIVINA".

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religién, Creencia y Conciencia y Direccion de
Secretaria General del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.
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No. 0595

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS
Y CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, niumeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
v, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en

forma libre y voluntaria”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las diocesis y las demds organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
vy administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinard el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominacion por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a el/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacion de

personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accion de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 06 de marzo de 2013,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2013-3155-E, el "CENTRO EVANGELIS-
TICO TIEMPO DE DIOS" presenta la documentacion
pertinente y solicita la inscripcion y publicacion del
estatuto en los registros correspondientes de la entidad
sefialada;

Que, mediante Informe Juridico No. MIDHC-SDHC-
DPRLEC-100-2013 de 05 de febrero de 2014, la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religiéon, Creencia y  Conciencia, emite su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,
por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion religiosa "CENTRO EVANGELISTICO
TIEMPO DE DIOS", en el Registro de las
Organizaciones Religiosas del Registro de la Propiedad
del cantén Guayaquil, provincia del Guayas, domicilio de
la entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicacion del Estatuto de la
organizaciéon  religiosa ~ denominada  "CENTRO
EVANGELISTICO TIEMPO DE DIOS", en el
Registro Oficial.

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente del
"CENTRO EVANGELISTICO TIEMPO DE DIOS".

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religién, Creencia y Conciencia y Direccion de
Secretaria General del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.
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Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0596

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS Y
CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, nimeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
v, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en
forma libre y voluntaria”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las diocesis y las demas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
vy administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinard el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominaciéon por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuifiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a el/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacion de
personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accion de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 12 de julio de 2013,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2013-10723-E, el MINISTERIO
EVANGELISTICO "ULTIMO MOVIMIENTO" presenta
la documentacion pertinente y solicita la inscripcion y
publicacién del estatuto en los registros correspondientes
de la entidad sefialada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-037-2013 de 05 de febrero de 2014, la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religiéon, Creencia y  Conciencia, emite su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,
por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion religiosa MINISTERIO
EVANGELISTICO "ULTIMO MOVIMIENTO", en
el Registro de las Organizaciones Religiosas del Registro
de la Propiedad del canton Shushufindi, provincia de
Sucumbios, domicilio de la entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicacion del Estatuto de la
organizacion religiosa denominada MINISTERIO
EVANGELISTICO "ULTIMO MOVIMIENTO", en
el Registro Oficial.
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Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente del
MINISTERIO EVANGELISTICO "ULTIMO
MOVIMIENTO".

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y Conciencia y Direccion de
Secretaria General del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0597

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS Y
CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademdas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, niimeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus

creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
vy, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en
forma libre y voluntaria”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las diocesis y las demas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
y administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinara el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominacion por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a el/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacion de
personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accion de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 13 de noviembre de 2013,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2013-16564-E, la IGLESIA CRISTIANA Y
MISIONERA “GRACIA DE DIOS” presenta la
documentacion pertinente y solicita la inscripciéon y
publicacion del estatuto en los registros correspondientes
de la entidad sefialada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-110-2013 de 26 de noviembre de 2013, la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
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Religion, Creencia y  Conciencia, emite su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,
por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion religiosa IGLESIA CRISTIANA Y
MISIONERA “GRACIA DE DIOS”, en el Registro de
las  Organizaciones Religiosas del Registro de la
Propiedad del canton Guayaquil, provincia del Guayas,
domicilio de la entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicacion del Estatuto de la
organizacion religiosa denominada IGLESIA
CRISTIANA Y MISIONERA “GRACIA DE DIOS”,
en el Registro Oficial.

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente de la
IGLESIA CRISTIANA Y MISIONERA “GRACIA DE
DIOS”.

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y Conciencia y Direccion de Secretaria
General del Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0598

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS Y
CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que

>

requiera su gestion”’;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, nimeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
v, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en
forma libre y voluntaria”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las diocesis y las demds organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
y administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinard el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominacion por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”’;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a el/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
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Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacién de
personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accion de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 20 de octubre de 2013,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2013-15630-E, la MISION EVANGELICA
APOSTOLICA Y PROFETICA “NAIOT” presenta la
documentacion pertinente y solicita la inscripcion y
publicacion del estatuto en los registros correspondientes
de la entidad sefalada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-102-2013 de 05 de noviembre de 2013, la
Direccién de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y  Conciencia, emite  su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,
por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion  religiosa MISION  EVANGELICA
APOSTOLICA Y PROFETICA “NAIOT”, en el
Registro de las Organizaciones Religiosas del Registro de
la Propiedad del cantén Guayaquil, provincia del Guayas,
domicilio de la entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicaciéon del Estatuto de la
organizacion religiosa denominada MISION
EVANGELICA APOSTOLICA Y PROFETICA
“NAIOT?”, en el Registro Oficial.

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente de la
MISION  EVANGELICA  APOSTOLICA Y
PROFETICA “NAIOT”.

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y Conciencia y Direccion de
Secretaria General del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0599

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS Y
CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, nimeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
vy, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en
forma libre y voluntaria”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, seiiala:
“Las diocesis y las demas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
vy administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinara el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
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Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominacion por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”’;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a ecl/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacion de
personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accion de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 10 de agosto de 2013,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2013-11918-E, la IGLESIA EVANGELICA
MISIONERA “DIOS ES PRIMERO” DEL ECUADOR
presenta la documentacién pertinente y solicita la
inscripcion y publicacion del estatuto en los registros
correspondientes de la entidad sefialada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-053-2013 de 06 de febrero de 2014, la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y  Conciencia, emite su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,
por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion  religiosa IGLESIA EVANGELICA
MISIONERA “DIOS ES PRIMERO” DEL
ECUADOR, en el Registro de las  Organizaciones
Religiosas del Registro de la Propiedad del canton
Guayaquil, provincia del Guayas, domicilio de la
entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicacion del Estatuto de la
organizacion religiosa denominada IGLESIA
EVANGELICA MISIONERA “DIOS ES PRIMERO”
DEL ECUADOR, en el Registro Oficial.

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente de la
IGLESIA EVANGELICA MISIONERA “DIOS ES
PRIMERO” DEL ECUADOR.

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religién, Creencia y Conciencia y Direccion de
Secretaria General del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0600

Nadia Raquel Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS Y
CULTOS

Considerando:

Que, el articulo 154, nimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las Ministras y
Ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;
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Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, niimeros 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos.”;
v, “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en

forma libre y voluntaria”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547, de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las diocesis y las demas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo el Gobierno
vy administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinard el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”’;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial,
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
economista Rafael Correa Delgado, decreta que los temas
referentes a cultos, pasan a ser competencia del
“Ministerio de Justicia y Derechos Humanos”; y, cambia
la denominacion por “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 256, de 13 de marzo
de 2014, publicado en el Registro Oficial, Suplemento No.
218, de 03 de abril de 2014, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuiiiga Rocha;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0082, de 28 de
agosto de 2013, el Ministro de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, delegd a el/la Subsecretario/a de
Derechos Humanos y Cultos, la facultad de suscribir
Acuerdos Ministeriales relativos a la aprobacion de
personalidad juridica, reforma de estatutos, disolucion y
cancelacion de organizaciones religiosas, regidas por la
Ley y el Reglamento de Cultos Religiosos;

Que, mediante Accidon de Personal No. 0445460, de 24 de
marzo de 2014, se nombré a Nadia Raquel Ruiz
Maldonado, como Subsecretaria de Derechos Humanos y
Cultos;

Que, mediante comunicacion de 02 de julio de 2013,
ingresada a este Ministerio con tramite No. MJDHC-
CGAF-DSG-2013-9261-E, la IGLESIA DE
PENTECOSTES INTERNACIONAL presenta la
documentacion pertinente y solicita la inscripciéon y
publicacion del estatuto en los registros correspondientes
de la entidad sefalada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-019-2013 de 06 de febrero de 2014, la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y  Conciencia, emite  su
pronunciamiento favorablemente para la inscripcion y
publicacion del Estatuto de la referida entidad religiosa,
por considerar que ha cumplido con lo dispuesto en el
articulo 1 de la Ley de Cultos y el articulo 3 del
Reglamento de la citada ley;

En uso de las atribuciones que confiere los articulos 1 de
la Ley de Cultos; y, 1 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la inscripcion del Estatuto de la
organizacion religiosa IGLESIA DE PENTECOSTES
INTERNACIONAL, en el Registro de las
Organizaciones Religiosas del Registro de la Propiedad
del cantéon Guayaquil , provincia del Guayas, domicilio de
la entidad.

Art. 2.- Ordenar la publicacion del Estatuto de la
organizaciéon religiosa denominada IGLESIA DE
PENTECOSTES INTERNACIONAL, en el Registro
Oficial.

Art. 3.- Disponer se incorpore al registro general de
entidades religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y el expediente de la
IGLESIA DE PENTECOSTES INTERNACIONAL.

Art. 4.- Disponer a la organizacion religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
Estatutos; integrantes de su gobierno interno; ingreso y
salida de miembros; y, representante legal de la entidad, a
efectos de ordenar su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Art. 5.- Encargar la ejecucion del presente acuerdo a la
Direccion de Regulacion y Promocion de la Libertad de
Religion, Creencia y Conciencia y Direccion de
Secretaria General del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de
agosto de 2014.

f.) Nadia Raquel Ruiz Maldonado, Subsecretaria de
Derechos Humanos y Cultos.

MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS.- Certifico que la(s) foja(s) 1-2
es(son) fiel copia(s) del original del documento que reposa
en los archivos de la Direccion de Secretaria General.-
Fecha: 10 de septiembre de 2014.- f.) Dra. Paola Carrera
Izurieta, Directora de Secretaria General (E), Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.
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No. 000142

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y MOVILIDAD HUMANA

Considerando:

Que, el articulo 76, nimero 7, letra 1) de la Constitucion
de la Republica del Ecuador sefiala: “Las resoluciones de
los poderes publicos deberan ser motivadas. No habra
motivacion si en la resolucion no se enuncian las normas
o principios juridicos en que se funda y no se explica la
pertinencia de su aplicacion a los antecedentes de hecho.
Los actos administrativos, resoluciones o fallos que no se
encuentren debidamente motivados se consideraran nulos.
Las servidoras o servidores responsables serdn
sancionados.”

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador sefala: “A las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley,
les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas
publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y

s

resoluciones administrativas que requiera su gestion.”;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefala: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la
ley. Tendrdan el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la

>

Constitucion.”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios

de eficacia, eficiencia, calidad, Jjerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion.”;

Que, el articulo 77 letra e) de la Ley Organica de la
Contraloria General del Estado establece entre las
atribuciones de los Ministros de Estado la de: “Dictar los
correspondientes  reglamentos y  demds  normas
secundarias necesarias para el eficiente, efectivo y
econdomico funcionamiento de sus instituciones”;

Que, el articulo 4 de la Ley Organica del Servicio Exterior
establece: “Compete al Ministerio de Relaciones
Exteriores especialmente: [...] 10. La declaracion,
adquisicion o pérdida de la ciudadania ecuatoriana.”;

Que, el articulo 28-A de la Ley de Modernizacion del
Estado, dispone: “La formacion, extincion y reforma de
los actos administrativos de las instituciones de la
Funcion Ejecutiva, se regiran por las normas del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion

>

Ejecutiva.”;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado
establece: “Cuando la importancia econdmica o

geogrdfica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los mdximos personeros de las instituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones. En estos
documentos se establecera el ambito geogrdfico o
institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones. Podran, asimismo, delegar sus
atribuciones a servidores publicos de otras instituciones
estatales, cumpliendo el deber constitucional de coordinar

>

actividades por la consecucion del bien comun.”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefala: “Los
Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el
funcionario delegado.”;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, dispone: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional, seran delegables en las autoridades u
organos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentren prohibidas por Ley o por Decreto. La
delegacion sera publicada en el Registro Oficial.”;

Que, el articulo 1 de la Ley de Naturalizaciones, dispone:
“La naturalizacion es un acto soberano y discrecional de
la Funcion Ejecutiva. La nacionalidad ecuatoriana por
naturalizacion se adquiere desde el dia en que se inscribe
la Carta y la resolucion correspondiente en el Registro
Civil.”;

Que, el articulo 9 del Reglamento a la Ley de
Naturalizaciones, dispone: “Vencidos los plazos sefialados
en el articulo 8, el Ministro de Relaciones Exteriores, con
vista del informe de la Direccion General de Extranjeria y
si se hubieren cumplido los demas requisitos, mandard
que el Asesor Técnico Juridico de la Cancilleria emita
dictamen relativo a la legalidad de la solicitud y del
proceso de naturalizacion. Satisfecho el impuesto
correspondiente y si el Ministro acogiera el dictamen
favorable, autorizara o negard con su sola firma el

s

otorgamiento de la Carta de Naturalizacion.”’;

Que, el articulo 7 de la Ley Organica del Servicio
Exterior, dispone: “El Ministro de Relaciones Exteriores
expedirda las normas, acuerdos y resoluciones del
Ministerio, el de las misiones diplomdticas y el de las

>

oficinas consulares.”;

Que, conforme al Acuerdo Ministerial No. 000109-E de
19 de mayo de 2009, relativo a la delegacion de
atribuciones al Viceministro de Relaciones Exteriores y a
los Subsecretarios Regionales en Guayaquil y Cuenca; asi
como también al Acuerdo Ministerial No. 000037.1 de 29
de marzo de 2010, reformatorio del Acuerdo No.000109-
E, mediante el cual se delega al Subsecretario de
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Servicios Consulares y a los Subsecretarios Regionales en
Guayaquil y Cuenca “la atribucion de resolver los casos
de declaratoria de Nacionalidad ecuatoriana por
naturalizacion, reconocimiento y recuperacion de la
Nacionalidad ecuatoriana [...] ”;

Que, el articulo 10, nimero 10.2.2.2.4, del Estatuto
Organico de Estructura Organizacional de Gestion por
procesos del Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana, establece entre las atribuciones y
responsabilidades de la Direccion de Naturalizaciones, las
de emitir pronunciamientos y dictdimenes que permitan a
las autoridades aplicar la figura de naturalizacion,
nacionalizaciébn y reconocimiento de nacionalidad
ecuatoriana, de manera agil y oportuna;

Que, es necesario convalidar los actos y resoluciones
emitidas por organos de inferior jerarquia; asi como,
delegar a dichos 6rganos las atribuciones y competencias
necesarias a fin de obtener eficiencia, celeridad y
oportunidad en la gestion institucional; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el
numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la
Repuiblica del Ecuador y el articulo 17 del Estatuto de
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Delegar al Coordinador Zonal
9, en el ambito de su jurisdiccion y competencia, la
atribucion de resolver y suscribir todos los documentos
que se emitan en los siguientes procesos de
naturalizaciones: a) Reconocimiento de la nacionalidad
ecuatoriana por naturalizacion, para los hijos menores de
edad nacidos en el exterior de padres ecuatorianos por
naturalizaciéon; b)  Declaratoria de nacionalidad
ecuatoriana por matrimonio o unién de hecho; c)
Recuperacion de la nacionalidad ecuatoriana por
nacimiento; d) Renuncia de la nacionalidad ecuatoriana
por naturalizacién; y, e¢) Emisién de certificados de no
naturalizados.

ARTICULO SEGUNDO.- El delegado(a) debera
observar que sus actuaciones administrativas se cumplan
apegadas a las leyes.

ARTICULO TERCERO.- De la ejecucion del presente
Acuerdo Ministerial, que entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, encarguese al o la Viceministro(a) de Movilidad
Humana; y al Director(a) de Naturalizaciones de esta
cartera de Estado.

ARTICULO CUARTO.- Deroganse expresamente todas
las normas de igual o menor jerarquia que se opongan a
este Acuerdo.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-
Quito, D.M., 12 de noviembre de 2014.

f.) Ricardo Patifilo Aroca, Ministro de Relaciones

Exteriores y Movilidad Humana.

REPUBLICA DEL ECUADOR.- MINISTERIO DE
RELACIONES  EXTERIORES Y MOVILIDAD
HUMANA .- Certifico que el Acuerdo Ministerial No.
000142 del 12 de noviembre de 2014 que en 03 (tres)
fojas antecede, es fiel copia del original que reposa en la
Direccion de Gestion Documental y Archivo de este
Ministerio.- Quito, D. M., 09 de diciembre de 2014.- f.)
Ab. Diego Madero Poveda, Director de Gestion
Documental y Archivo.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 494
SUBSECRETARIA DELA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de Optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacién precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion, ISO
y la Comision Electrotécnica Internacional IEC, en el afio
2006, publicé la Norma Internacional ISO/IEC 15426~
1:2006 INFORMATION TECHNOLOGY
AUTOMATIC IDENTIFICATION AND DATA
CAPTURE TECHNIQUES - BAR CODE VERIFIER
CONFORMANCE SPECIFICATION - PART 1:
LINEAR SYMBOLS;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizaciéon y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO/IEC 15426-1:2006 como la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 15426-1:2014
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION -
IDENTIFICACION AUTOMATICA Y TECNICAS
DE CAPTURA DE DATOS -ESPECIFICACION DE
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LA CONFORMIDAD DEL VERIFICADOR DE
CODIGO DE BARRAS - PARTE 1: SIMBOLOS
LINEALES (ISO/IEC 15426-1:2006, IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. THS-0011 de fecha 25 de noviembre de
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
15426-1:2014 TECNOLOGIA DE LA INFOR-
MACION — IDENTIFICACION AUTOMATICA Y
TECNICAS DE CAPTURA DE DATOS -
ESPECIFICACION DE LA CONFORMIDAD DEL
VERIFICADOR DE CODIGO DE BARRAS — PARTE
1: SIMBOLOS LINEALES (ISO/IEC 15426-1:2006,
IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caridcter de VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 15426-1
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION -
IDENTIFICACION AUTOMATICA Y TECNICAS
DE CAPTURA DE DATOS — ESPECIFICACION DE
LA CONFORMIDAD DEL VERIFICADOR DE
CODIGO DE BARRAS — PARTE 1: SIMBOLOS
LINEALES (ISO/IEC 15426-1:2006, IDT), mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el &mbito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 15426-1 (Tecnologia de la informacion
— Identificacién automatica y técnicas de captura de
datos — Especificacion de la conformidad del
verificador de cédigo de barras — Parte 1: Simbolos
lineales (ISO/IEC 15426-1:2006, IDT)), que define los
métodos de ensayo y criterios minimos de precision
para verificadores que utilizan la metodologia de
ISO/IEC 15416 para los simbolos lineales de codigo de
barras y especifica los estindares de calibracion de
referencia contra los que estos deben ser ensayados.
Esta parte de ISO/IEC 15426 esta prevista para el
ensayo de muestras representativas del equipo.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 15426-1, entrara en vigencia desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 03 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en
Secretaria General.- Fecha: 5 de diciembre de 2014.-
Firma: Ilegible.

No. 14 495
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacién precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion, ISO
y la Comision Electrotécnica Internacional IEC, en el afio
2006, publicé el Informe Técnico Internacional ISO/IEC
TR 19782:2006 INFORMATION TECHNOLOGY -
AUTOMATIC IDENTIFICATION AND DATA
CAPTURE TECHNIQUES - EFFECTS OF GLOSS
AND LOW SUBSTRATE OPACITY ON READING
OF BAR CODE SYMBOLS;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado el Informe



32 -- Registro Oficial N° 417

Jueves 15 de enero de 2015

Técnico Internacional ISO/IEC TR 19782:2006 como el
Informe Técnico Ecuatoriano ITE INEN-ISO/IEC TR
19782:2014 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION -
IDENTIFICACION AUTOMATICA Y TECNICAS
DE CAPTURA DE DATOS - EFECTOS DEL
BRILLO Y DEL SUSTRATO DE OPACIDAD BAJA
EN LA LECTURA DE LOS SiMBOLOS DE
CODIGOS DE BARRAS (ISO/IEC TR 19782:2006,
IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. THS-0011 de fecha 25 de noviembre de
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
del Informe Técnico Ecuatoriano ITE INEN-ISO/IEC
TR 19782:2014 TECNOLOGIA DE LA
INFORMACION - IDENTIFICACION
AUTOMATICA Y TECNICAS DE CAPTURA DE
DATOS - EFECTOS DEL BRILLO Y DEL
SUSTRATO DE OPACIDAD BAJA EN LA
LECTURA DE LOS SIMBOLOS DE CODIGOS DE
BARRAS (ISO/IEC TR 19782:2006, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el cardcter d¢ VOLUNTARIO el Informe
Técnico Ecuatoriano ITE INEN-ISO/IEC TR 19782
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION -
IDENTIFICACION AUTOMATICA Y TECNICAS
DE CAPTURA DE DATOS - EFECTOS DEL
BRILLO Y DEL SUSTRATO DE OPACIDAD BAJA
EN LA LECTURA DE LOS SiMBOLOS DE
CODIGOS DE BARRAS (ISO/IEC TR 19782:2006,
IDT), mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a
fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el &mbito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIO el Informe Técnico Ecuatoriano ITE
INEN-ISO/IEC TR 19782 (Tecnologia de la
informacién - Identificacion automatica y técnicas de
captura de datos - Efectos del brillo y del sustrato de
opacidad baja en la lectura de los simbolos de cédigos
de barras (ISO/IEC TR 19782:2006, IDT)), que
proporciona directrices para hacer frente a los efectos

de brillo sustrato y baja opacidad sobre el desempeiio
de los simbolos de cédigo de barras cuando se escanea
mediante sistemas de verificacion de lectura.

ARTICULO 2.- Este informe técnico ecuatoriano ITE
INEN-ISO/IEC TR 19782, entrard en vigencia desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 03 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en
Secretaria General.- Fecha: 5 de diciembre de 2014.-
Firma: Ilegible.

No. 14 497
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engaflosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 06-024 del 12
de enero de 2006, publicado en el Registro Oficial No.
195 del 25 de enero de 2006, se oficializd con caracter
de obligatoria la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 616 HARINA DE TRIGO. REQUISITOS
(Tercera revision);

Que mediante Resolucion No. 14158 del 21 de abril de
2014, publicado en el Registro Oficial No. 239 del 6 de
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mayo de 2014, se cambi6 su caracter de OBLIGATORIA
A VOLUNTARIA;

Que la Cuarta revision de la indicada norma ha seguido
el tramite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. VRS-0055  de fecha 01 de Diciembre de
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 616
HARINA DE TRIGO. REQUISITOS (Cuarta
revision);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el cardcter de VOLUNTARIA la Cuarta
revision de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
616 HARINA DE TRIGO. REQUISITOS, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
VOLUNTARIA la Cuarta revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 616 (Harina de trigo.
Requisitos), que establece los requisitos que deben
cumplir las harinas de trigo destinadas al consumo
humano y al uso en la elaboracién de otros productos
alimenticios.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacién, INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
616 HARINA DE TRIGO. REQUISITOS (Cuarta
revision), en la pagina web de esa institucion,
www.normalizacion.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 616 (Cuarta revision), reemplaza a la NTE INEN
616:2006 (Tercera revision) y entrard en vigencia desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 04 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 5 de diciembre de 2014.- Firma: Ilegible.

No. 14 498
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de Optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engaflosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion, ISO
y la Comisién Electrotécnica Internacional IEC, en el afio
2003, publico la Norma Internacional ISO/IEC
7810:2003 IDENTIFICATION CARDS -
PHYSICALCHARACTERISTICS;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO/IEC 7810:2003 como la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 7810:2014
TARJETAS DE IDENTIFICACION — CARACTE-
RISTICAS FiSICAS (ISO/IEC 7810:2003, IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. VRS-0055  de fecha 01 de Diciembre de
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
7810:2014 TARJETAS DE IDENTIFICACION -
CARACTERISTICAS FiSICAS (ISO/IEC 7810:2003,
IDT);
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Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter d¢ VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 7810
TARJETAS DE IDENTIFICACION -
CARACTERISTICAS FiSICAS (ISO/IEC 7810:2003,
IDT), mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a
fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el &mbito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA 1la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 7810 (Tarjetas de identificacion —
Caracteristicas fisicas (ISO/IEC 7810:2003, IDT)), que
describen las caracteristicas de las tarjetas de
identificacion como se definen en el capitulo de
definiciones y el uso de dichas tarjetas para el
intercambio internacional.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 7810, entrara en vigencia desde la fecha
de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 04 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 5 de diciembre de 2014.- Firma: Ilegible.

No. 14 513
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:
Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de

la Constituciéon de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios

de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacién precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion, ISO
y la Comision Electrotécnica Internacional IEC, en el afio
1994, publico el Informe Técnico Internacional ISO/IEC
TR 9789:1994 INFORMATION TECHNOLOGY -
GUIDELINES FOR THE ORGANIZATION AND
REPRESENTATION OF DATA ELEMENTS FOR
DATA INTERCHANGE - CODING METHODS AND
PRINCIPLES;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado el Informe
Técnico Internacional ISO/IEC TR 9789:1994 como el
Informe Técnico Ecuatoriano ITE INEN-ISO/IEC TR
9789:2014 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION —
DIRECTRICES PARA LA ORGANIZACION Y
REPRESENTACION DE ELEMENTOS DE DATOS
PARA EL INTERCAMBIO DE DATOS - METODOS
Y PRINCIPIOS DE CODIFICACION (ISO/IEC TR
9789:1994, IDT);

Que en su elaboracion se ha
reglamentario;

seguido el tramite

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. THS-0011 de fecha 17 de Diciembre de
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
del Informe Técnico Ecuatoriano ITE INEN-ISO/IEC
TR 9789:2014 TECNOLOGIA DE LA
INFORMACION - DIRECTRICES PARA LA
ORGANIZACION Y REPRESENTACION DE
ELEMENTOS DE DATOS PARA EL
INTERCAMBIO DE DATOS - METODOS Y
PRINCIPIOS DE CODIFICACION (ISO/IEC TR
9789:1994, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter d¢ VOLUNTARIO el Informe
Técnico Ecuatoriano ITE INEN-ISO/IEC TR 9789
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION -
DIRECTRICES PARA LA ORGANIZACION Y
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REPRESENTACION DE ELEMENTOS DE DATOS
PARA EL INTERCAMBIO DE DATOS - METODOS
Y PRINCIPIOS DE CODIFICACION (ISO/IEC TR
9789:1994, IDT), mediante su promulgaciéon en el
Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el ambito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
VOLUNTARIO el Informe Técnico Ecuatoriano ITE
INEN-ISO/IEC TR 9789 (Tecnologia de la informacion
— Directrices para la organizacioén y representacion de
elementos de datos para el intercambio de datos —
Métodos y principios de codificacion (ISO/IEC TR
9789:1994, IDT)), que provee directrices generales
sobre el modo en el que los datos pueden expresarse a
través de codigos.

ARTICULO 2.- Este informe técnico ecuatoriano ITE
INEN-ISO/IEC TR 9789, entrard en vigencia desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 19 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en
Secretaria General.- Fecha: 24 de diciembre de 2014.-
Firma: Ilegible.

No. 14 514
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de Optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacién precisa y no engaflosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engaflosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizaciéon y Metrologia, ha formulado el Cédigo de
Préactica Ecuatoriano CPE INEN 21-1 DIRECTRICES
PARA EL DESARROLLO DE NORMAS SOBRE
SISTEMAS DE TRANSPORTE. NECESIDADES DE
LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y
ADULTOS MAYORES. PARTE 1: DIRECTRICES
BASICAS;

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. TYL-0007  de fecha 9 de Diciembre de
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
del Coédigo de Practica Ecuatoriano CPE INEN 21-1
DIRECTRICES PARA EL DESARROLLO DE
NORMAS SOBRE SISTEMAS DE TRANSPORTE.
NECESIDADES DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD Y ADULTOS MAYORES. PARTE
1: DIRECTRICES BASICAS;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIO el Codigo
de  Practica Ecuatoriano CPE INEN 21-1
DIRECTRICES PARA EL DESARROLLO DE
NORMAS SOBRE SISTEMAS DE TRANSPORTE.
NECESIDADES DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD Y ADULTOS MAYORES. PARTE
1: DIRECTRICES  BASICAS, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de
su competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,
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En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIO el Cddigo de Practica Ecuatoriano CPE
INEN 21-1 (Directrices para el desarrollo de normas
sobre sistemas de transporte. Necesidades de las
personas con discapacidad y adultos mayores. PARTE
1: Directrices basicas), que establece recomendaciones
para la aplicacion de las directrices basicas de
accesibilidad universal y disefio para todos los
involucrados en la cadena de movilidad de los sistemas
de transporte, a las personas responsables de elaborar
documentos normativos relacionados (leyes, normas,
reglamentos, instructivos, guias y otros) para ofrecer
un servicio adecuado con criterios de calidad y
calidez.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacién, INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique el Cédigo de Practica Ecuatoriano CPE
INEN 21-1 DIRECTRICES PARA EL DESARROLLO
DE NORMAS SOBRE SISTEMAS DE
TRANSPORTE. NECESIDADES DE LAS
PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y ADULTOS
MAYORES. PARTE 1: DIRECTRICES BASICAS, en
la pagina web de esa institucion, www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Este Codigo de Practica Ecuatoriano
CPE INEN 21-1, entraré en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 19 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en
Secretaria General.- Fecha: 24 de diciembre de 2014.-
Firma: Ilegible.

No. 14 515
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en
esta materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los
derechos ciudadanos relacionados con la seguridad, la
proteccion de la vida y la salud humana, animal y
vegetal, la  preservacion del medio ambiente, la
proteccion del consumidor contra practicas engafiosas
y la correccién y sancion de estas practicas; y, iii)
Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacién, ISO,
en el aflo 2004, publico la Norma Internacional ISO
10470:2004 GREEN COFFEE - DEFECT
REFERENCE CHART;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizaciéon y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO 10470:2004 como la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN-ISO 10470:2014 CAFE
VERDE - TABLA DE REFERENCIA DE DEFECTOS
(IDT);

Que en su elaboraciéon se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. AFP-0115 de fecha 9 de Diciembre de
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacién y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO
10470:2014 CAFE VERDE - TABLA DE
REFERENCIA DE DEFECTOS (IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el cardcter d¢ VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 10470:2014 CAFE
VERDE - TABLA DE REFERENCIA DE DEFECTOS
(IDT), mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a
fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el ambito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
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Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO 10470 (CAFE VERDE - TABLA DE
REFERENCIA DE DEFECTOS (IDT)), que
proporciona una tabla que enlista las cinco principales
y diferentes categorias de defectos considerados como
potencialmente presentes en el café verde
comercializado en todo el mundo, cualquiera que sea
su especie, variedad y procesamiento después de la
cosecha (en humedo o en seco). La tabla muestra la
influencia de dichos defectos en la pérdida de masa y
en el impacto sensorial utilizando los coeficientes (0),
(0,5) y (1). A cada defecto se le asigna uno de estos
valores dependiendo de la gravedad con la que afecte
las caracteristicas antes mencionadas. De este modo, la
evaluacién final puede convertirse en una herramienta
util para las partes comerciales involucradas y también
brinda un buen indicador al comprador en relacién a
la calidad del café verde que va a comprar. Las
definiciones pueden utilizarse para especificar los
términos de contratos de compra bilaterales o para
clasificar lotes de café para su presentacion a
compradores de café verde o en la bolsa.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-ISO 10470, entrara en vigencia desde la fecha de
su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 19 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 24 de diciembre de 2014.- Firma:
Ilegible.

No. 14 522
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafiosa sobre su
contenido y caracteristicas”,

Que el Protocolo de Adhesiéon de la Republica del
Ecuador al Acuerdo por el que se establece la
Organizacion Mundial del Comercio — OMC, se publico
en el Registro Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero
de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracién, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditaciéon, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 del 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Codigo Organico de la Producciéon, Comercio e
Inversiones, publicado en el Registro Oficial Suplemento
No. 351 del 29 de diciembre de 2010, constituye el
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene como
objetivo establecer el marco juridico destinado a: ‘i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engafiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida
humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente y la proteccion del consumidor contra practicas
engariosas” ha formulado el Proyecto de Reglamento
Técnico Ecuatoriano PRTE INEN 236 “CABLES DE
POTENCIA AISLADOS”;
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Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de reglamento
técnico fue notificado a la OMC en 2014-07-07 y a la
CAN en el 2014-06-26, a través del Punto de Contacto y a
la fecha se han cumplido los plazos preestablecidos para
este efecto;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0116 de fecha 16 de Diciembre de
2014, se sugirio proceder a la aprobacion y oficializacion
del reglamento materia de esta resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano
RTE INEN 236 “CABLES DE POTENCIA
AISLADOS”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad, es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Proyecto de
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 236
“CABLES DE POTENCIA AISLADOS”; mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad

propuestos por el INEN en el ambito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su
Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 236
“CABLES DE POTENCIA AISLADOS”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los principales
requisitos de fabricacion de cables aislados para media y
alta tension, hasta 500 kV, con la finalidad de proteger la
vida y la seguridad de las personas y evitar practicas que
puedan inducir a error a los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a todos los tipos de
cables (conductores) aislados para media y alta tension,
hasta 500 kV, que se comercialicen en el Ecuador, sean
¢éstos importados o de fabricacion nacional.

2.2 Los productos contemplados en el presente
Reglamento  Técnico  Ecuatoriano se encuentran
comprendidos en la siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION DESCRIPCION OBSERVACION
8544.60.10 - - De cobre IAplica para conductores mayores a 2000 V.
8544.60.90 - - Los demas IAplica para conductores mayores a 2000 V.

3. DEFINICIONES

3.1 Para efectos de aplicacion este Reglamento Técnico,
se adoptan las definiciones contempladas en las Normas
IEC 60840, IEC 60502-1, IEC 60502-2, IEC 60228, IEC
62067, ICEA S -108-720, ICEA S-96-659, ICEA S-97-
682, ¢ ICEA S-93-639 vigentes, y ademas las siguientes:

3.1.1 Proveedor. Organizacion o persona que proporciona
un producto, que puede ser el fabricante (productor) o
distribuidor mayorista oficial autorizado por el fabricante.

3.1.2 Actividad de evaluacion de la conformidad de
primera parte. Actividad de evaluacion de la conformidad
que lleva a cabo la persona o la organizaciéon que provee
el objeto.

3.1.3 Actividad de evaluacion de la conformidad de
tercera parte. Actividad de evaluacion de la conformidad
que lleva a cabo una persona u organismo que es

independiente de la persona u organizacion que provee el
objeto y también de los intereses del usuario en dicho
objeto.

3.1.4 Certificado de conformidad. Documento emitido
de conformidad con las reglas de un sistema de
evaluacion de la conformidad en el que se declara que un
producto debidamente identificado es conforme con un
reglamento técnico o procedimiento de valuacion de la
conformidad.

4. REQUISITOS

4.1 Los cables objeto del presente Reglamento Técnico
deben cumplir con las Normas Técnicas detalladas a
continuacion:

4.1.1 Los cables de potencia para tensiones de 2.1 kV
hasta 5 kV deben cumplir con la norma ICEA S-96-659
vigente o su equivalente.
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4.1.2 Los cables de potencia para tensiones de 5 kV hasta
46 kV deben cumplir con las Normas Técnicas UL 1072,
o ICEA S 97-682, o ICEA S 93-639 vigentes o sus
equivalentes.

4.1.3 Los cables con aislamiento extruido para tensiones
de 46 kV hasta 345 kV deben cumplir con la Norma
Técnica ICEA S-108-720 vigentes o su equivalente.

4.2 Los cables de potencia aislados especificados en mm?
deben cumplir con la Norma Técnica IEC 60228 vigente o
sus adopciones equivalentes, y adicionalmente las que a
continuacion se detallan:

4.2.1 Los cables con aislamiento extruido y sus accesorios
para tensiones de 2 kV hasta 3 kV deben cumplir con la
Norma IEC 60502-1 vigente o sus adopciones
equivalentes.

4.2.2 Los cables con aislamiento extruido y sus accesorios
para tensiones de 6 kV hasta 30 kV deben cumplir con la
Norma IEC 60502-2 vigente o sus adopciones
equivalentes.

4.2.3 Los cables de fuerza con aislamiento extruido y sus
accesorios para tensiones de 30 kV hasta 150 kV deben
cumplir con la Norma IEC 60840 vigente o sus
adopciones equivalentes.

4.2.4 Los cables de potencia con aislamiento extruido y
sus accesorios para tensiones de 150 kV hasta 500 kV
deben cumplir con la Norma IEC 62067 vigente o sus
adopciones equivalentes.

4.3 Los materiales del aislamiento y/o chaqueta de todos
los cables de potencia aislados contemplados de este
reglamento técnico no deben propiciar la llama ni permitir
su propagacion.

4.4 Cuando los cables de potencia aislados contemplados
de este reglamento técnico estdn destinados para ser
utilizados en instalaciones eléctricas en locales con
afluencia de personas, el aislamiento y/o chaqueta de los
cables y cordones debe ser de bajo contenido de
haldégenos, baja emision de humos y opacidad reducida.

5. REQUISITOS DE ROTULADO

5.1 Informacion requerida para rotulado. Todos los cables

contemplados en el presente Reglamento Técnico deben

estar rotulados con la informacion que a continuacion se
detalla:

e FEl nombre del fabricante, marca comercial u otra
marca que permita identificar facilmente a la
organizacion responsable del producto.

e Laletra o letras que indican el tipo de conductor.

e Laseccion transversal en AWG, MCM, o mm?.

¢ El voltaje nominal maximo que soporta el conductor.

e Latemperatura de operacion en grados centigrados.

e Pais de origen.

5.1.1 Los cables contemplados en el presente Reglamento
Técnico se deben rotular en su superficie a intervalos no
superiores a 1 m, con caracteres claros, visibles, indelebles
y faciles de leer para el usuario.

5.2 Informacion requerida para el embalaje. Todos los
cables contemplados en el presente Reglamento Técnico
deben llevar una etiqueta o identificacion impresa unida al
rollo, carrete o caja con la informacién que a continuacion
se detalla.

Fecha de fabricacion por mes y aflo.

Norma de referencia.

e Descripcion completa del producto.

5.2.1 En el caso de ser un producto importado.
Adicionalmente, en una etiqueta firmemente adherida se
debe incorporar en el embalaje la siguiente informacion:

e Razodn social del importador (la empresa que realiza la
importacion se convierte en la responsable del
producto dentro del Ecuador).

e Numero de RUC.
e Direccidon comercial del importador.

5.3 La informacion debe expresarse en idioma espaiiol, sin
perjuicio de que se pueda incluir ésta en otros idiomas.

6. MUESTREO

6.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los cables de potencia aislados contemplados en este
Reglamento Técnico se debe realizar de acuerdo a los
planes de muestreo establecidos en la Norma NTE INEN-
ISO 2859-1 vigente, con un nivel de inspeccion especial
S-1, inspeccion simple normal y un AQL = 4% y segiun
los procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA
CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar la
conformidad de los cables de potencia aislados con este
Reglamento Técnico, segun corresponda al cable, son los
establecidos en las Normas ICEA S-96-659, UL 1072,
IEC 60840, IEC 60502-1, IEC 60502-2, IEC 60502-4, IEC
60228, IEC 62067, ICEA S -108-720, ICEA S-97-682,
ICEA S-93-639, IEC 61034-2, IEC 60754, IEC 60332-1-
1, IEC 60332-1-2 vigentes o equivalentes.

7.2 Los métodos de ensayo utilizados para verificar la
conformidad de los materiales del aislamiento y/o
chaqueta de todos los cables de potencia aislados con este
reglamento técnico, son los indicados en la norma IEC
60332 vigente o sus adopciones equivalentes.
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7.3 Los métodos de ensayo utilizados para verificar la
conformidad del aislamiento y/o chaqueta de los cables de
potencia aislados que estan destinados para ser utilizados
en instalaciones eléctricas en locales con afluencia de
personas, son los establecidos en las normas IEC 61034 y
IEC 60754 vigentes o sus adopciones equivalentes.

8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Norma ICEA S 93-639, Cables de potencia
apantallados desde 5 kV hasta 46 kV para uso en
transmision y distribucion de energia eléctrica.

8.2 Norma ICEA S-96-659 Norma para cables no
apantallados de 2001-5000 Voltios para Distribucion de
Energia Eléctrica.

8.3 Norma ICEA S 97-682, Cables de potencia
apantallados desde 5 kV hasta 46 Kv.

8.4 Norma ICEA S-108-720. Cables de poder con
aislamiento extruido con una tension superior a 46 kV
hasta 345 kV.

8.5 Norma IEC 62067, Cables de potencia con
aislamiento extruido y sus accesorios, de tension asignada
superior a 150 kV (Um=170 kV) hasta 500 kV (Unm=550
kV). Requisitos y métodos de ensayo.

8.6 Norma IEC 60228, Conductores de cables aislados.

8.7 IEC 60754, Prueba de gases desprendidos durante la
combustion de materiales procedentes de los cables.

8.8 Norma IEC 60840, Cables de poder con aislamiento
extruido y sus accesorios para tensiones desde 30 kV
hasta 150 kV. Requisitos y métodos de ensayo.

8.9 IEC 61034-2, Medida de la densidad de los humos
emitidos por cables en combustion bajo condiciones
definidas. Parte 2: Procedimientos de ensayo y requisitos.

8.10 IEC 60332-1-1, Métodos de ensayo para cables
eléctricos y cables de fibra optica sometidos a condiciones
de fuego. Parte 1-1: Ensayo de resistencia a la
propagacion vertical de la llama para un conductor
individual aislado o cable. Equipo de ensayo.

8.11 IEC 60332-1-2, Métodos de ensayo para cables
eléctricos y cables de fibra optica sometidos a condiciones
de fuego. Parte 1-2: Ensayo de resistencia a la
propagacion vertical de la llama para un conductor
individual aislado o cable. Procedimiento para llama
premezclada de 1kW.

8.12 Norma IEC 60502-1, Cables de fuerza con
aislamiento extruido y sus accesorios para tensiones
nominales de 1 kV — 30 kV Parte 1. Cables para tensiones
nominales de 1 kV'y 3 kV.

8.13 Norma IEC 60502-2, Cables de energia con
asilamiento extruido y sus accesorios para tensiones
nominales desde 1 kV hasta 30 kV. Parte2: Cables para
tensiones nominales de 6kV (Um = 7,2 kV) hasta 30 kV
(Um=36 kV).

8.14 Norma IEC 60502-4, Cables de energia con
asilamiento extruido y sus accesorios para tensiones
nominales desde 1 kV hasta 30 kV. Parte 4: Requisitos de
ensayo para cables con tensiones de 6 kV hasta 30 kV.

8.15 Norma UL 1072, Cables de potencia de media
tension.

8.16 Norma NTE INEN-ISO 2859-1, Procedimientos de
muestreo para inspeccion por atributos. Parte 1.
Programas de muestreo clasificados por el nivel
aceptable de calidad (AQL) para inspeccion lote a lote.

8.17 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17067, Evaluacion de la
conformidad-fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
productos.

8.18 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, Evaluacion de
la Conformidad — Declaracion de la conformidad del
proveedor. Parte 1: Requisitos Generales.

8.19 Norma NTE INEN-ISO/IEC 17025, Requisitos
generales para la competencia de laboratorios de
calibracion y ensayo.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE
LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a
la comercializacion de los productos nacionales e
importados contemplados en este Reglamento Técnico,
deberda demostrarse su cumplimiento a través de un
certificado de conformidad de producto, expedido por un
organismo de certificacion de producto acreditado o
designado en el pais, o por aquellos que se hayan emitido
en relacion a los acuerdos vigentes de reconocimiento
mutuo con el pais, de acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un
organismo de certificacion de producto acreditado, cuya
acreditacion sea reconocida por el Servicio de
Acreditacion Ecuatoriano, SAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el SAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad seglin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segin el
esquema de certificacion 1b establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de
conformidad de producto segin el esquema de
certificacion 1b se debe adjuntar:
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9.2.1.1 Los informes de ensayos asociados al certificado,
realizados por un laboratorio acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el SAE, o evaluado por el organismo
certificador de producto acreditado; en este ultimo caso se
debera también adjuntar el informe de evaluacion del
laboratorio de acuerdo con la Norma NTE INEN-ISO/IEC
17025, el cual no deben ser mayor a doce meses a la fecha
de presentacion.

9.2.1.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos
de rotulado del producto establecidos en el presente
Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto.

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segun el
esquema de certificacion 5, establecido en la norma NTE
INEN-ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b)
de este Reglamento Técnico]. Al certificado de
conformidad de producto, segin el esquema de
certificacion 5 ademas se debe adjuntar:

9.2.2.1 Una constancia del mantenimiento de la
certificacion emitida por el organismo de certificacion de
producto después de la inspeccion anual.

9.2.2.2 La evidencia de cumplimiento con los requisitos
de rotulado del producto establecidos en el presente
Reglamento Técnico, emitido por el organismo de
certificacion de producto.

9.2.2.3 El Registro de Operadores, establecido mediante
Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de conformidad de primera parte segiin
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, expedido por el
proveedor, que puede ser el fabricante o distribuidor
mayorista oficial autorizado por el fabricante,
debidamente legalizado por la Autoridad competente, que
certifique que el producto cumple con este Reglamento
Técnico, lo cual debe estar sustentado con la presentacion
de certificados de conformidad o informes de ensayo de
acuerdo con las siguientes alternativas:

a) Certificado de Marca de conformidad de producto con
las normas de referencia de este Reglamento Técnico,
emitido por un organismo de certificacion de producto de
tercera parte, por ejemplo: Certificado de Evaluacion de la
Conformidad de producto segun el Esquema IEC- IECEE
CB FSC (IEC-IECEE CB FSC Full Certification Scheme),
expedido por un organismo de certificaciéon de producto
reconocido en el Esquema CB para la seguridad de
aparatos o equipos eléctricos, o Certificado de
Conformidad con Marca CE; al que se debe adjuntar una
constancia del mantenimiento de la certificacion emitida
por el organismo de certificacion de producto después de
la inspeccién anual; o

b) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el SAE; o

¢) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por un
laboratorio de tercera parte, que demuestre competencia
técnica con la norma ISO/IEC 17025, la cual se pueda
verificar o evidenciar por cualquier medio; o

d) Informe de ensayos del producto (lote) emitido por el
laboratorio del fabricante, que se encuentre debidamente
firmado por el responsable del laboratorio indicando el
nombre y cargo.

Para el numeral 9.2.3, el importador ademas debe adjuntar
la evidencia del cumplimiento con los requisitos de
rotulado del producto establecido en el presente
Reglamento Técnico emitida por el organismo de
certificacion de producto [ver numeral 9.2.3 literal a)] o
por el fabricante [ver numeral 9.2.3 literales b), ¢) y d)], y
el Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 de 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacién de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos ¢ inspeccion de marcado y rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.2.3.1 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el SAE.

9.3 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

9.4 El certificado de conformidad e informes de ensayos
deben estar en idioma espafiol o inglés, o en ambos
idiomas.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA
Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las
instituciones del Estado que, en funcién de sus leyes
constitutivas tengan facultades de fiscalizacion y
supervision, son las autoridades competentes para efectuar
las labores de vigilancia y control del cumplimiento de los
requisitos del presente Reglamento Técnico, y
demandaran de los fabricantes nacionales e importadores
de los productos contemplados en este Reglamento
Técnico, la presentacion de los certificados de
conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segiin
el riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.
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12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o
demas instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erréneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo revisard en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de
julio de 2011, publique el Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 236 “CABLES DE POTENCIA
AISLADOS” en la pagina web de esa Institucion

(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrard en
vigencia transcurrido noventa (90) dias calendario desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 19 de diciembre de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en
Secretaria General.- Fecha: 24 de diciembre de 2014.-
Firma: Ilegible.

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
BANOS DE AGUA SANTA

Considerando:
Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal

de Bafios de Agua Santa, segiin dispone el Art. 7 del
COOTAD, goza de autonomia politica, entendida como la

capacidad para regirse por sus propias normas de
aplicacion obligatoria en el marco de sus competencias y
dentro de su circunscripcion territorial.

Que, se hace necesaria la expedicion de esta ordenanza,
basados en el fortalecimiento operativo, la coordinacion y
el trabajo conjunto de diferentes sectores e instituciones,
tendientes a lograr una tenencia responsable de animales
de compaiiia.

Que, es deber del Estado y los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, adoptar politicas y medidas oportunas
que garanticen la conservacion de la biodiversidad y sus
componentes flora y fauna; asi como el respeto a los
derechos colectivos de la naturaleza;

Que, cada especie animal es digna de consideracion,
admiracion y conservacion, por lo tanto debemos tratarlos
con respeto y evitar situaciones que pongan en riesgo su
integridad.

Que, de acuerdo a lo contemplado en el literal r) del Art.
54 del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, es funcion del gobierno
auténomo municipal, crear las condiciones materiales para
la aplicacion de politicas integrales y participativas en
torno a la regulacion del manejo responsable de la fauna
urbana;

Que, conforme lo determina el Art. 123 de la Ley
Organica de Salud, el control y manejo de los animales
callejeros, es responsabilidad de los municipios en
coordinacion con las autoridades de salud;

Que, segun lo establecido en el Reglamento de Tenencia y
Manejo Responsable de Perros, publicado en el Registro
Oficial numero 532 del 19 de febrero del 2009, los
Municipios son competentes para regular la tenencia
responsable de perros, con la finalidad de salvaguardar la
integridad y salud de la poblacion;

Que, el incremento de la poblacion canina, asociado al
desarrollo urbano, ha derivado en la existencia de
animales en la via y espacios publicos, constituyéndose en
riesgo para la salud del colectivo; y,

Que, en gran parte de los seres humanos existe una
débil cultura y educaciéon sobre la tenencia y manejo
responsable de perros y animales, la misma que
afecta al factor urbanistico y al desarrollo ambiental
local.

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica; en el numeral 7 del
articulo 264 ibidem; y en el articulo 57, literal a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, expide la siguiente:

ORDENANZA QUE REGULA LA PROTECCION,
TENENCIA, CONTROL, COMERCIALIZACION Y
CUIDADO DE PERROS: MACHOS Y HEMBRAS,
DENTRO DEL CANTON BANOS DE AGUA SANTA.
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TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO1
GENERALIDADES

Art. 1.- Ambito de Aplicacién.- La presente ordenanza
regula la proteccion, tenencia, control, comercializacion y
cuidado de los perros: machos y hembras, dentro de la
jurisdiccion del cantdén Baflos de Agua Santa; asi como los
derechos y obligaciones de sus propietarios, y la
responsabilidad del GADBAS de velar por el bienestar y
seguridad tanto de los ciudadanos como de los animales.

Art. 2.- Definiciones.-

Propietario, tenedor o responsable.- Se considera
propietario, tenedor o responsable, a la persona que
mantenga en su poder, conduzca o asuma la propiedad
sobre el perro, macho y/o hembra, incluyéndose por ende,
criadores y comercializadores de esta especie animal.

Perros, macho/hembra.- Son animales domésticos o de
compafiia que han sido criados tradicionalmente por el
hombre y que se encuentran habituados en su medio
ambiente, y que por lo tanto dependen de él para
sobrevivir.

Proteccién y cuidado.- Son las acciones que ejerce el
propietario o tenedor, a través de un conjunto de medidas
que comprenden un correcto manejo y proteccion de estos
animales, en la jurisdiccion cantonal.

Agresion.- Ataque o acto violento que causa o puede
causar dafio.

Animal vagabundo.- Es el que tiene duefio desconocido o
circula libremente por la via publica, sin la compaiiia de
persona responsable alguna.

Bienestar animal.- Estado de salud fisica y mental
permanente del perro, en armonia con el medio. Se refiere
también al respeto que los seres humanos debemos tener
por los derechos de estos animales, para que ellos
garanticen su comodidad, su comportamiento normal, la
satisfaccion de sus necesidades fisiologicas y las
condiciones idoneas para que el perro, macho o hembra,
no sufra miedo, angustia, dolor, dafio o enfermedad.

Condiciones de vida.- Ambientes adecuados e idoneos
para que el animal nazca, crezca, se reproduzca, se
desarrolle y muera como un ser viviente digno.

Crueldad.- Inhumanidad. Deleite o fiereza para hacer mal
a un ser viviente utilizando procedimientos sangrientos,
duros o violentos.

Eutanasia.- Muerte sin sufrimiento. Licitud para acortar
la vida de perros y poner fin a sus sufrimientos fisicos.

Identificacion.- Reconocimiento de la identidad de los
perros y sus propietarios responsables.

Manejo responsable.- Incluye la tenencia responsable y
se define como la implementaciéon de normas sanitarias
tendientes a conservar la salud de los perros, asi como de
la poblacion en general. Se circunscriben dentro del
manejo responsable, ademas, las medidas tomadas por el
propietario de la(s) mascota(s) con el fin de evitar que
estos animales causen dafio al ornato y limpieza de los
espacios publicos, ya sea con sus excrementos o
esparciendo la basura contenida en fundas u otros
recipientes dispuestos en la via publica.

Mascota.- Es todo animal doméstico, en este caso perro,
que brinda compaiiia y relacion cercana a su propietario o
tenedor.

Peligrosidad.- Riesgo o posibilidad de dafio o lesiones
que puedan ser causadas por un animal en contra de
personas, otros animales o cosas.

Raza.- Cada uno de los grupos en los que se subdividen
algunas especies, cuyos caracteres diferenciales se
perpetian por herencia.

Situacion de peligro.- Un momento en particular donde
una persona o animal percibe que puede ser lesionado
fisica y/o psicologicamente.

Temperamento.- Condicion particular de cada animal
doméstico que determina su caracter.

Temperamento agresivo.- Comportamiento anémalo que
puede derivar de una condicion patologica, o ser producto
de una respuesta a un estimulo que el animal considera
lesivo a su integridad, o ser resultado de un erréneo
manejo o mantenimiento de la mascota.

Art. 3.- Competencia.- Son competentes en la ejecucion
de las disposiciones establecidas en la presente norma, la
Comisaria Municipal y la Unidad de Higiene,
Ornamentacion y Desarrollo Agropecuario Municipal, las
cuales podran desarrollar sus tareas con el apoyo de
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales,
afines al rol de la presente ordenanza, para su ejecucion
en el cantén, y principalmente con el Distrito de Salud
18D03, para lo que podran solicitar el apoyo de la Policia
Nacional, del Benemérito Cuerpo de Bomberos, Cruz
Roja Cantonal y de otras entidades de servicio publico
relacionadas.

Art. 4.- Accién Popular.- Se concede accion popular para
informar y/o denunciar el quebrantamiento de la presente
ordenanza, sin perjuicio de que el GADBAS pueda actuar
de oficio a través de las dependencias correspondientes.
Los informantes y/o denunciantes deberan presentar las
pruebas respectivas, pudiendo ser estas: fotografias,
videos u otras, las mismas que constituirdn elementos de
conviccidn para la eficacia del proceso.

CAPITULO IT
OBJETIVOS DE LA ORDENANZA

Art. 5.- De los objetivos de la ordenanza.- Son objetivos
de la presente ordenanza:
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a) Fomentar la proteccion y cuidado
machos y hembras.

de los perros:

b) Prevenir y erradicar toda forma de maltrato y actos de
crueldad hacia los animales.

¢) Crear conciencia y responsabilidad en sus
propietarios y en la ciudadania en general, a través de
campailas agresivas de socializacion de la presente
ordenanza.

d) Fomentar y promover la participaciéon de todos los
miembros de la sociedad en la adopcion de medidas
tendientes a la proteccion de los perros.

e) Erradicar y sancionar eldescuido de sus propietarios
cuando permitan  que sus mascotas salgan a
deambular por los espacios publicos a realizar sus
necesidades bioldgicas en calles, parques, veredas y
otras areas comunales.

f) Ejercer el control en el aumento poblacional de los
canes a través de campafias continuas de
esterilizacion quirtrgica.

g) Ayudar a mantener el aseo, la estética y el ornato de
la ciudad y de sus parroquias.

TITULO 11
DE LA PROTECCION Y CONTROL ANIMAL
CAPITULO III
DE LA PROTECCION ANIMAL

Art. 6.- De la proteccion y buen trato a los perros:
machos y hembras.- Sin perjuicio de la competencia de
otras entidades publicas, es obligacion de la
Administraciéon Municipal, velar por el buen trato, salud y
respeto a la vida de estos animales, y principalmente
cuando ellos se encuentren en la via publica o sitios de
recreacion de uso comunitario.

Tales actividades se llevaran a cabo con la colaboracion,
principalmente, del Ministerio de Salud Publica y de otras
entidades del Estado, asi como de aquellas que no tienen
fines de lucro y cuyo objetivo esté orientado a la
proteccion de los perros: machos y hembras.

Art. 7.- De los obligados a cumplir la ordenanza.-
Todos los habitantes de Bafios de Agua Santa y los
turistas que visitan este canton, se encuentran obligados a
cumplir con la presente normativa de proteccion para con
los canes, mas aun si son propietarios de los mismos.

CAPITULO 1V
DEL CONTROL ANIMAL

Art. 8.- De los organismos de control.- Es competencia
del GADBAS el control de perros: machos y hembras,
dentro del cantén, respecto del registro por medio de una
marca numerada que sera ubicada en la parte interior de la
oreja derecha, en los machos, y en la oreja izquierda, en el

caso de las hembras. Dicho registro, fisico y digital,
contendra los datos basicos que permitiran identificar y
ubicar a su propietario o tenedor. Este trabajo de registrar
los canes lo efectuard la Unidad de Higiene,
Ornamentacién y Desarrollo Agropecuario, a través del
técnico responsable. Esta base de datos o registro digital
canino, sera manejado también por la Comisaria
Municipal y la Policia Municipal, unidades técnicas con
las que coordinara el control la Unidad de Higiene del
GADBAS.

Art. 9.- Del Registro de Identificacién.- El registro unico
de identificacion municipal de perros: machos y hembras,
contendra los siguientes datos:

1. Informacién general del propietario o tenedor, incluida
la direccion domiciliaria y electronica.

2. Nombre del ejemplar, raza, edad, sexo, rasgos
distintivos e historiales de vacunacion; historial de
agresividad; nimero de registro y fotografia digital de
cuerpo entero.

3. Observaciones.

El registro y la marca indeleble colocada a la mascota, no
tendran valor alguno para el propietario o tenedor.

Art. 10.- De la Reproduccion.- Queda totalmente
prohibido establecer criaderos de toda raza de perros en el
perimetro urbano de la ciudad. Los propietarios y
tenedores de perros, que no tengan interés reproductivo,
deberan someterlos a esterilizacién, para lo cual, el
GADBAS  emprendera  agresivas  campafias  de
esterilizacion animal por cirugia, que seran ejecutadas por
el médico veterinario de la institucion. Estas campafias
también seran de concientizacion a los tenedores de
mascotas sobre el aspecto higiénico de las calles de la
ciudad, y de socializaciéon de la presente ordenanza a
través de todos los medios de comunicacion del canton.

Los propietarios también podran esterilizar a sus mascotas
utilizando los servicios particulares de un veterinario,
debiendo presentar dicha certificacion medica al momento
de su registro, o cuando se actualicen datos.

Art. 11.- De la Comercializacion.- La comercializacion
de perros se podra realizar Uinicamente en los locales
acreditados por las entidades estatales correspondientes y
en los patentados por la municipalidad para tal actividad
comercial. Se prohibe la venta ambulante de perros y
demas mascotas.

Los propietarios o responsables de los locales autorizados,
deberan hacer llenar al comprador un formulario en el que
consten sus datos personales completos, y al final de cada
mes remitiran una copia de los formularios acumulados a
la Unidad de Higiene, Ornamentacion y Desarrollo
Agropecuario, incluidos los datos (foto) completos del
ejemplar comercializado.

Art. 12.- De la veda en comercializacion canina.- La
Unidad de Higiene, Ornamentacion y Desarrollo
Agropecuario del GADBAS podra declarar la veda por un
aflo, para la comercializacion de caninos dentro del cantoén
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Bailos, en los periodos que estime conveniente hacerlo, en
base a informes técnicos que sustenten dicha decision, lo
cual se lo ejecutara con la finalidad de controlar el
crecimiento poblacional de estas mascotas. Durante la
veda, quienes deseen adquirir un perro, deberan hacerlo a
través de un Albergue Temporal Canino.

Art. 13.- De la colaboracién de entidades protectoras.-
El GADBAS podra solicitar la colaboracion de entidades
protectoras de animales, legalmente constituidas y
registradas, sin fines de lucro, para que coadyuven al
cuidado de los perros encontrados deambulando por las
calles, sin el respectivo registro, y de los que sean
retirados de manos de sus propietarios por maltrato animal
comprobado.

CAPITULO V

DE LAS NORMAS DE CONTROL DE LOS
PERROS: MACHOS Y HEMBRAS

Art. 14.- De las obligaciones de los propietarios y
tenedores de perros macho y hembra.- Los propietarios
o tenedores de perros: machos y hembras, estan obligados
a mantenerlos en buenas condiciones higiénicas; a
alimentarlos adecuadamente; a facilitarles un alojamiento
de acuerdo a las necesidades propias de su especie; a
favorecer su desarrollo fisico, asi como a realizarles
tratamientos preventivos sanitarios de caracter obligatorio.

Art. 15.- De las molestias ocasionadas por los perros:
machos y hembras.- Son molestias causadas por el
animal en mencion, las siguientes:

a. Dafios contra la propiedad publica o privada y/o a la
integridad fisica de las personas.

b. Alterar la paz y tranquilidad del vecindario y de los
turistas, con ladridos exagerados y generados por la
falta de atencion de sus propietarios.

c. Perseguir a personas o vehiculos en movimiento, y/o
atacarlos a ellos o0 a otros animales.

d. Ocasionar desaseo en las calles, parques y veredas de
la ciudad, realizando sus necesidades biologicas en
las mismas.

e. Deambular por las calles sin el cuidado de su duefio.

Los propietarios o tenedores de perros son responsables
directos de las molestias detalladas en los literales
precedentes.

Art. 16.- De la seguridad al circular con un perro:
macho o hembra.- Los perros que circulen por las vias y
espacios publicos o privados de concurrencia publica, irdn
sujetos con correa, cadena o collar, y serdn controlados
por su propietario o tenedor quien deberd portar los
debidos implementos para, de ser necesario, limpiar el
excremento que el animal haga en su recorrido (fundas
plasticas o funday recogedor).

Art. 17.- De las medidas higiénicas y los responsables
de los perros: machos y hembras.- Como medida

higiénica ineludible, los propietarios o las personas que
conduzcan a los canes por la via publica, deberan adoptar
las medidas necesarias para evitar que estos realicen
deposiciones en las calles, parques y veredas. En caso de
producirse, estaran obligados a recogerlas en fundas y
depositarlas de manera higiénica en los tachos de basura,
accion que lo deberan realizar, ya sea de manera
voluntaria o ante el pedido de un policia municipal o de
cualquier ciudadano.

Para efecto de las sanciones, sera responsable la persona
que conduzca al animal, y subsidiariamente el propietario
del mismo.

Art. 18.- De las obligaciones de los propietarios de
perros: machos y hembras, y de los ciudadanos en
general.- Los propietarios y ciudadanos estan obligados a
cumplir con lo detallado en los siguientes items.

a. Respetar la vida de los perros: machos y hembras, asi
como el velar por su salud, alimentacion y
condiciones de vida adecuadas.

b. Respetar su integridad fisica, evitando causarles
lesiones y sufrimientos.

c. No permitir que sus mascotas salgan a deambular por
las calles y peor atn sacarles de sus domicilios, a
ninguna hora, a que realicen sus necesidades
biologicas en la via publica.

d. Registrar al perro: macho o hembra, en la dependencia
municipal correspondiente que dictamina esta
ordenanza. Dicha identificacion se lo impondrd a
través de la aplicacion de una marca indeleble que se
lo ubicard al animal en la parte interna de su oreja
derecha para los machos, e izquierda para las hembras.
Este proceso de registro lo ejecutard la municipalidad
de manera permanente y gratuita.Se considerara
animal abandonado aquel que no lleve el registro de
identificaciéon o que no vaya acompafiado de persona
alguna.

e. Cumplir con la vacunacion antirrdbica y las
establecidas por el Ministerio de Salud Publica.

f.  Mantener a su mascota dentro de su domicilio, con las
debidas seguridades, a fin de evitar situaciones de
peligro o molestias, tanto para las personas y vecinos
como para el animal.

g. Pasear a sus perros, por las vias y espacios publicos,
con la correspondiente correa, facilitando su
interaccion, recogiendo y disponiendo sanitariamente
los desechos producidos por los perros en una funda
plastica. Para tal efecto, la persona responsable de
pasear al perro debera portar un recogedor y una
funda plastica.

h. Cuidar que los perros no molesten a los vecinos de la
zona donde habitan, con ruidos y malos olores que
pudieran provocar.

i. Cumplir satisfactoriamente con las normas de
bienestar animal establecidas en esta Ordenanza, asi
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como en el Reglamento de Tenencia y Manejo
Responsable de Perros.

j- Denunciar y/o informar en la Comisaria Municipal a
los malos vecinos que incumplan con lo estipulado en
los literales precedentes del presente articulo.

Art. 19.- De las prohibiciones a los propietarios y
tenedores de perros: machos y hembras.- A los
propietarios o tenedores les esta prohibido lo detallado en
los siguientes items.

a. Ninguna persona podra, bajo circunstancia alguna,
tener a los perros eventual o permanentemente
amarrados, encadenados o con bozal.

b. Abandonar y/o mantener a los animales, en
condiciones de hacinamiento, dentro de lugares
cerrados, o a la intemperie.

c. Se prohibe todo acto de maltrato o crueldad que cause
sufrimiento o dolor de un perro.

d. Se prohibe la promocion y organizacion de peleas de
perros.

e. Se prohibe la venta de perros, machos y hembras, en
la via o espacios publicos.

CAPITULO VI

DE LAS INSTITUCIONES DE PROTECCION
YDEFENSA DE LOS ANIMALES

Art. 20.- Las instituciones de proteccion animal se
consideraran colaboradoras y ejecutoras para la aplicacion
de la presente ordenanza, y podran intervenir en defensa,
integridad y bienestar de los animales, en base a los
acuerdos o convenios de colaboracion que celebre con el
GADBAS para tales propositos.

Art. 21.- Las fundaciones e instituciones de proteccion
animal, podran presentar proyectos de ordenanzas que
sean necesarios para una mejor aplicacion de lo
establecido en esta normativa.

Art. 22.- De la participacion ciudadana.- La ciudadania
podra colaborar con el suministro de informacién de
cualquier hecho que contraviniere a lo dispuesto en esta
ordenanza.

TITULO III

DEL JUZGAMIENTO, INFRACCIONES Y
SANCIONES

CAPITULO VII
DE LA DENUNCIA Y JUZGAMIENTO

Art. 23.- De la denuncia y juzgamiento de las
infracciones.- Las infracciones podran juzgarse de oficio
o ante denuncia verbal o escrita fundamentada, previa
inspeccion e informe de un delegado de la Unidad de
Higiene, o de un miembro de la Policia Municipal. La

denuncia puede ser hecha por cualquier ciudadano o
ciudadana.

La autoridad competente para aplicar las sanciones por
violacion a las  disposiciones establecidas en esta
ordenanza, es el/la Comisaria/o Municipal, de acuerdo al
procedimiento establecido en el Art. 401 del Coédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Las multas se cancelaran en la Oficina de Recaudacion
Municipal, una vez emitido el respectivo titulo de crédito.

Art. 24.- De la detencién de los perros: machos y
hembras.- En caso de incumplimiento de lo establecido
en los articulos 14, 15,16, 17, 18y 19, el animal podra ser
detenido e inmediatamente devuelto a su propietario,
previa notificacion de la sancion respectiva por parte de la
Comisaria Municipal. Para el caso en que el animal esté
deambulando, por la via publica, solo, sin tenedor o
propietario, y sin que el can en mencion conste en el
respectivo registro canino del GADBAS, se procedera, a
través de la dependencia municipal a cargo, a enviar a la
mascota de manera inmediata, al Centro de Proteccion
Animal mas cercano.

CAPITULO VIII
INFRACCIONES

Art. 25.- De las clases de infracciones.- Se consideran
infracciones, las acciones u omisiones definidas en esta
ordenanza, las que se clasifican como: leves, graves y muy
graves, segln el grado del perjuicio causado.

Art. 26.- Seran consideradas infracciones leves:

1. La alteracion de la paz y tranquilidad del vecindario
con ladridos exagerados de perros (hembras y
machos).

2. Persecucion de los perros (hembras y machos) a
personas o vehiculos en movimiento.

3. La circulacion de canes por la via publica
deambulando sin el cuidado de su duefio, o sin ir
sujetos por una correa o cadena.

4. La deposicion fecal que realicen los canes
ocasionando el desaseo en la via publica y en espacios
comunitarios tales como plazas, calles, parques,
veredas, etc., accion de la cual seran responsables
directos los duefios y tenedores.

Art. 27.- Seran consideradas infracciones graves:

1. La reincidencia en el cometimiento de las infracciones
leves sancionadas pecuniariamente.

2. El no brindar a los perros (hembra y macho) buenas
condiciones  higiénicas, alimentacién adecuada,
alojamiento de acuerdo a las necesidades de cada
especie, y los tratamientos preventivos sanitarios de
caracter obligatorio.
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3. Los dafios ocasionados por los perros (hembras y
machos) en contra de la propiedad privada y/o
publica, y de la integridad fisica de las personas, sin
que ello impida que la persona afectada inicie las
acciones legales pertinentes.

4. El no registrar al perro (hembra o macho) en la
dependencia municipal que dictamina esta ordenanza.

5. El no cumplir con la vacunacién antirrabica y las
establecidas por el Ministerio de Salud.

6. Mantener perros, eventual o permanentemente
amarrados, encadenados o con bozal.

7. Abandonar o mantener a los perros (hembras o
machos) a la intemperie.

8. La venta de perros, machos o hembras, en la via o
espacios publicos.

9. No respetar la veda declarada por la Unidad de

Higiene, Ornamentacion y Desarrollo Agropecuario
del GADBAS.

Art. 28.- Seran consideradas infracciones muy graves las
siguientes:

1. La reiteracion de una o mas faltas graves en el plazo
de 6 meses.

2. La organizacion de peleas de perros.

3. Los malos tratos, agresiones fisicas, asi como los actos
o situaciones que supongan crueldad o sufrimiento
para los canes.

4. Irrespetar la vida de los perros (hembras y machos),
con la practica de mutilaciones o el sacrificio sin la
debida justificacion.

5. El incumplimiento por parte de los establecimientos
de venta de animales, respecto a las obligaciones
sanitarias que pesan sobre ellos, de acuerdo con la
legislacion vigente y la aplicacion de esta ordenanza.

CAPITULO IX
DE LAS SANCIONES

Art. 29.- De las sanciones a los infractores.- Los
infractores seran objeto de las siguientes sanciones:

Infracciones Leves:
Primera vez: amonestacion por escrito.

Segunda vez: Multa equivalente al 20% de la
Remuneracion Basica Unificada Vigente.

Infracciones Graves:

Multa equivalente al 50% de la Remuneraciéon Bésica
Unificada Vigente.

Infracciones Muy Graves:

Multa equivalente al 100% de la Remuneracion Baésica
Unificada Vigente.

Todo lo anterior, que rige en el ambito administrativo, se
entiende sin perjuicio de las indemnizaciones que
corresponden al duefio o tenedor del perro (hembra o
macho), por los dafios causados a terceros y a la propiedad
publica, y de las sanciones penales que correspondan
aplicar a los jueces competentes, por las infracciones
culposas o dolosas que produzcan daiios, lesiones, o la
muerte de terceros.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Las personas naturales o juridicas sujetas a
la presente normativa, tendran el plazo de 60 dias para
proceder al registro de los perros: machos y hembras, una
vez publicada esta ordenanza en el Registro Oficial.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: El manejo original de la base de datos del
registro canino estara a cargo de la Unidad de Higiene,
Ornamentacion y Desarrollo Agropecuario.

SEGUNDA: Para dar cumplimiento al Art. 20 de esta
normativa, el GADBAS podra realizar convenios con
entidades publicas, privadas u Ong's, y mas instituciones
dedicadas a la proteccion de animales.

TERCERA: Para todo lo que no esta contemplado en la
presente ordenanza, se aplicara lo estipulado en el
REGLAMENTO DE TENENCIA Y MANEJO
RESPONSABLE DE PERROS y en otras leyes nacionales
que, sobre esta tematica, se publiquen a futuro.

DISPOSICION DEROGATORIA

Se deroga la “Ordenanza que regula la proteccion,
tenencia, control, comercializaciéon y cuidado de animales
de compaiiia, asi como aquellos que se utilizan en
espectaculos publicos dentro del cantéon Bafios de Agua
Santa”.

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de su
aprobacion en segundo debate por parte del Pleno del
Concejo, y una vez que sea publicada en el Registro
Oficial.

Dado en la sala de Sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Baiios de Agua
Santa, a los 13 dias del mes de noviembre de 2014.

f.) Mgs. Marlon Fabricio Guevara Silva, Alcalde del
canton.

f.) Abg. Héctor Paul Acurio Silva, Secretario de Concejo.



48 --

Registro Oficial N° 417

Jueves 15 de enero de 2015

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Bafios de Agua
Santa, noviembre 17 de 2014. CERTIFICO: Que la
ORDENANZA QUE REGULA LA PROTECCION,
TENENCIA, CONTROL, COMERCIALIZACION Y
CUIDADO DE PERROS: MACHOS Y HEMBRAS,
DENTRO DEL CANTON BANOS DE AGUA SANTA,
de conformidad con lo dispuesto en el Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, fue conocida, discutida y aprobada por
el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Bafios de Agua
Santa, en sesiones realizadas los dias jueves 21 de agosto
de 2014 en primer debate y el jueves 13 de noviembre de
2014 en segundo y definitivo debate.

Lo certifico.

f.) Abg. Héctor Paul Acurio Silva, Secretario de Concejo.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON BANOS DE AGUA SANTA.- A los
diecisiete dias del mes de noviembre de 2014 a las 10h00.-
Vistos: De conformidad con el inciso cuarto del Art. 322
del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, enviase tres ejemplares
de la presente Ordenanza, ante el sefior Alcalde para su
sancion y promulgacion.

f.) Abg. Héctor Paul Acurio Silva, Secretario de Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
BANOS DE AGUA SANTA.- A los veinte dias del mes
de noviembre de 2014, a las 12H00.- De conformidad con
las disposiciones contenidas en el Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y
por cuanto la presente Ordenanza esta de acuerdo con la
Constitucion 'y demas Leyes de la Republica.
SANCIONQO.- Para que entre en vigencia, a cuyo efecto y
de conformidad al Art. 324 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
en la gaceta oficial y el dominio web de la Institucion.

f.) Mgs. Marlon Fabricio Guevara Silva, Alcalde del
canton.

Provey6 y firmé la ORDENANZA QUE REGULA LA
PROTECCION, TENENCIA, CONTROL,
COMERCIALIZACION Y CUIDADO DE PERROS:
MACHOS Y HEMBRAS, DENTRO DEL CANTON
BANOS DE AGUA SANTA, el Mgs. Marlon Fabricio
Guevara Silva, Alcalde del Cantén Bafios de Agua Santa.

Banos de Agua Santa, noviembre 20 de 2014.

Lo certifico.

f.) Abg. Héctor Paul Acurio Silva, Secretario de Concejo.

¥ | ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

Quito

3941-800 Ext. 2301

Almacén Editora Nacional
Mariosca 201 y 10 de Agosto
Telefax: 2430110

Avenida 12 de Octubre N 23-99 y Wilson
Edificlo 12 de Octubre - Segundo Plso

Teléfonos: 2234540 - 2901629 Fax:2542835

Guayaquil

Malecén 1606 y 10 de Agosto
Edificio M.1. Municipio de Guayagquil
Teléfono: 2527107
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